Euroopa Liidu C2)/
Teataja

64. aastakiik
Eestikeelne viljaanne TeaVC Ja teatlsed 14. juuni 2021

Sisukord

Il Ettevalmistavad aktid

NOUKOGU

2021/C 227/01 Noukogu esimese lugemise seisukoht (EL) nr 21/2021 eesmdrgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mddrus, millega luuakse Integreeritud Piirihalduse Fondi osana tollikontrolliseadmete rahastu

Noukogu poolt vastu voetud 27. mail 2021 ... 1

2021/C 227/02 Noukogu pdhjendused: ndukogu esimese lugemise seisukoht (EL) nr 21/2021 eesmdrgiga vdtta vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus, millega luuakse Integreeritud Piirihalduse Fondi osana
tollikontrolliseadmete rahastu ...... ... .. 18

2021/C 227/03 Noukogu esimese lugemise seisukoht (EL) nr 22/2021 eesmirgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mairus, millega muudetakse méarusi (EL) nr 603/2013, (EL) 2016/794, (EL) 2018/1862, (EL)
2019/816 ja (EL) 2019/818 seoses tingimuste kehtestamisega juurdepddsu saamiseks muudele ELi
infostisteemidele viisainfostisteemi kasutamise eesmargil

Noukogu poolt vastu vdetud 27. mail 2021 ... ..o i 20

2021/C 227/04 Noukogu pohjendused: ndukogu esimese lugemise seisukoht (EL) nr 22/2021 eesmirgiga votta vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maidrus, millega muudetakse mdidrusi (EL) nr 603/2013,
(EL) 2016/794, (EL) 2018/1862, (EL) 2019/816 ja (EL) 2019/818 seoses tingimuste kehtestamisega
juurdepdisu saamiseks muudele ELi infosiisteemidele viisainfosiisteemi kasutamise eesmargil ........ 29







14.6.2021 Euroopa Liidu Teataja C 2271

11

(Ettevalmistavad aktid)

NOUKOGU

NOUKOGU ESIMESE LUGEMISE SEISUKOHT (EL) nr 21/2021

eesmirgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus, millega luuakse Integreeritud
Piirihalduse Fondi osana tollikontrolliseadmete rahastu

Noukogu poolt vastu véetud 27. mail 2021
(2021/C 227/01)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikleid 33, 114 ja 207,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust, (')

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt ()

ning arvestades jargmist:

(1)  Tolliliidu tdhusa ja tulemusliku toimimise tagamiseks on vaja seadmetega piisavalt varustada 2 140 liidu valispiiril
asuvat tolliasutust. Piisavate ja samavidrsete tulemustega tollikontrolli vajadus on veelgi tungivam kui varem mitte
iiksnes tolli tavaparase iilesande tottu, milleks on tulude sissendudmine, vaid iitha enam ka vajaduse tdttu tugevdada
julgeoleku ja turvalisuse tagamiseks oluliselt liitu sisse toodavate ja sealt vilja viidavate kaupade kontrolli. Samal
ajal ei tohiks sellised ile valispiiri kulgeva kaupade liikumise kontrollid seaduslikku kaubandust kolmandate
riikidega kahjustada, vaid peaksid seda pigem hdlbustama.

(2)  Tolliliit on maailma suurimate kaubandusblokkide hulka kuuluva liidu tiks nurgakivi. Kuna tolliliit on hidavajalik
siseturu nduetekohaseks toimimiseks, millest saavad kasu nii ettevdtjad kui ka kodanikud, on tolliliidu tugevda-
miseks vaja votta pidevalt meetmeid.

(3)  Liikmesriikide tollikontrolli tulemuslikkus ei ole praegu veel tasakaalus. Kdnealune tasakaalustamatus on tingitud
sellest, et liikmesriigid on nii oma geograafiliste isedrasuste kui ka vahendite ja ressursside poolest erinevad.
Liikmesriikide vdime reageerida pidevalt muutuvatest globaalsetest drimudelitest ja tarneahelatest tingitud valjakut-
setele soltub lisaks inimtegurile ka tdnapdevaste ja usaldusviirsete tollikontrolliseadmete kittesaadavusest ja ndue-
tekohasest toimimisest. Sellised viljakutsed nagu e-kaubanduse hiippeline kasv, suurenev digitaliseerimine ja

() ELT C 62, 15.2.2019, 1k 67.
(%) Euroopa Parlamendi 16. aprilli 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata), ndukogu 27. mai 2021. aasta esimese
lugemise seisukoht. Euroopa Parlamendi ... seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).
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vajadus parandada vastupanuvdimet kiiberriinnetele suurendavad samuti vajadust tdhusa tollikontrolli jirele. Sama-
vadrsete tollikontrolliseadmete tarnimine on seega tihtis element sellise tasakaalustamatuse kdrvaldamiseks. Sellega
parandatakse tollikontrolli samaviirsust kdigis liikmesriikides ja aidatakse seeldbi dra hoida kaubavoogude korva-
lesuunamine tollikontrollisisteemi ndrgimatesse punktidesse, millele tihti osutatakse kui ,soodsama impordikoha
otsimine®. Seega tuleks liidu tolliterritooriumile sisenevate kaupade suhtes kohaldada riskipohist kontrollimist
vastavalt Euroopa Parlamendi ja noukogu mdirusele (EL) nr 952/2013 (%) (edaspidi ,liidu tolliseadustik®).

(4 Liikmesriigid on korduvalt viljendanud vajadust rahalise toetuse jarele ning ndudnud siivaanaliiiisi vajalike sead-
mete kohta. Oma 23.martsi 2017. aasta jdreldustes tolli rahastamise kohta kutsus ndukogu komisjoni iiles
hindama véimalust rahastada tehnilise varustuse vajadusi komisjoni tulevaste rahastamisprogrammide raames
ning parandama koordineerimist ja koost66d tolliasutuste ja muude diguskaitseasutuste vahel rahastamise eesmir-

gil.

(5)  Liidu tolliseadustiku kohaselt kasitatakse tollikontrollina mitte ainult tollialaste digusaktide, vaid ka muude selliste
digusaktide tditmist, mis reguleerivad liidu tolliterritooriumi ja liidu tolliterritooriumist viljaspool asuvate riikide voi
territooriumide vahel lilkuva kauba sisenemist, véljumist, transiiti, liikumist, ladustamist ja 16ppkasutust ning
liiduvilise kauba ja 16ppkasutusprotseduurile suunatud kauba liidu tolliterritooriumil litkumist ja olemasolu. Sellised
muud Gigusaktid, millega antakse tolliasutustele igus tdita konkreetseid kontrollitilesanded ning hdélmatakse
maksustamist, eelkdige aktsiisi ja kdibemaksu, siseturu vilisaspekte, iihist kaubanduspoliitikat ja liidu muid hiseid
kaubandust mdjutavaid poliitikameetmeid, tarneahela tildist turvalisust ning liidu ja selle litkmesriikide finants- ja
majandushuvide kaitset kisitlevad sitted.

(6)  Liidu vlispiiril asjakohaste ja samaviirsel tasemel tulemustega tollikontrolli loomise toetamine vdimaldab maksi-
meerida tolliliidust saadavat kasu ning seega anda lisatuge tolliasutustele, kes tegutsevad iihtselt liidu huvide
kaitsmiseks. Liidu sihtotstarbeline tollikontrolli seadmete fond, mis korrigeeriks praegust tasakaalustamatust, aitaks
kaasa liikmesriikide vahelisele iildisele iihtekuuluvusele. Selline sihtotstarbeline fond vétaks arvesse igat liiki piiride
vajadusi, nimelt piirid merel ja muudel veeteedel, dhus ning maal, sealhulgas raudtee-ja maanteepiirid, samuti
postikeskused. Vdttes arvesse kogu maailma ees seisvaid probleeme, eelkdige jitkuvat vajadust kaitsta liidu ja
selle liikmesriikide finants- ja majandushuve, holbustades samal ajal seaduslikke kaubavoogusid, on tinapievaste
ja usaldusvairsete kontrolliseadmete olemasolu vilispiiril mé6dapaiasmatu.

(7)  Seetdttu on asjakohane luua uus piiril kasutatavate tollikontrolliseadmete rahastu kasutuseks igat liiki piiridel.
Rahastu peaks toetama tolliliitu ja tolliasutuste t66d, eelkdige et aidata neil kaitsta liidu finants- ja majandushuve,
tagada julgeolek ja turvalisus liidus ning kaitsta liitu ebaausa ja ebaseadusliku kaubanduse, niiteks kaupade volt-
simise eest, holbustades samal ajal seaduslikku ettevStlust. See peaks aitama saavutada asjakohast ja samaviairsete
tulemustega tollikontrolli. Lisaks peaksid konealusest rahastust rahastatud tollikontrolliseadmed toetama liidu tolli-
seadustikus osutatud tolli riskijuhtimise raamistiku rakendamist. See eesmark tuleks saavutada ostes, hooldades ja
ajakohastades labipaistvalt asjakohaseid, tehnika tasemele vastavaid ja usaldusvéirseid tollikontrolliseadmeid, vottes
nduetekohaselt arvesse andmekaitset, kitbervastupidavusvdimet ning turvalisus- ja keskkonnakaalutlusi, sealhulgas
viljavahetatud seadmete keskkonnasobralikku kdrvaldamist.

(8)  Liikmesriikide tolliasutustel on itha enam iilesandeid, mida téidetakse vilispiiril ja mis ulatuvad tihti julgeoleku
valdkonda. Seepdrast on oluline liidu vilispiiril tehtavate piirikontrollide ja tollikontrolli samavéirsuse tagamiseks
anda liikmesriikidele liidu rahalist toetust. Sama tihtis on edendada nii kauba kui ka isikute kontrolli osas liidu
piiridel tehtavat asutustevahelist koostood iga liikmesriigi selliste riiklike asutuste vahel, kes vastutavad piirikontrolli
voi muude piiril tdidetavate iilesannete eest, et maksimeerida liidu lisavéirtust piirihalduse ja tollikontrolli vald-
konnas.

(}) Euroopa Parlamendi ja néukogu 9.oktoobri 2013. aasta miidrus (EL) nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik
(ELT L 269, 10.10.2013, 1k 1).
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(9)  Seepdrast on vaja luua Integreeritud Piirihalduse Fond (edaspidi ,fond®).

(10)  Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) V jaotise digusliku eripdra ning vilispiiri ja tollikontrol-
lipoliitika suhtes kohaldatavate erinevate diguslike aluste tottu ei ole juriidiliselt vdimalik moodustada fondi iihe
rahastuna.

(11)  Seepdrast tuleks fond moodustada liidu piirihalduse valdkonna rahalise toetamise tervikliku raamistikuna, mis
holmaks kdesoleva mairusega loodavat tollikontrolliseadmete rahastut (edaspidi ,rahastu®) ning piirihalduse ja
viisapoliitika rahastut, mis on loodud Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrusega (EL) ...[... (%) ().

(12)  Véttes arvesse, kui tihtis on vdidelda kliimamuutuste vastu kooskdlas liidu kohustustega rakendada Uhinenud
Rahvaste Organisatsiooni kliimamuutuste raamkonventsiooni alusel vastu vdetud Pariisi kokkulepet (°) ning
saavutada 25. septembril 2015 vastu vdetud URO kestliku arengu tegevuskava 2030 eesmirgid, peaksid kiesoleva
médruse kohased meetmed aitama saavutada liidu eesmirki eraldada vahemalt 30 % kogu liidu eelarvest klii-
maeesmirkide toetamiseks ning liidu paiidlust eraldada 2024. aastal 7,5 % ning nii 2026. ja 2027. aastal 10 %
liidu aastaeelarvest bioloogilisele mitmekesisusele, vottes seejuures arvesse kliimaeesmarkide ja bioloogilise mitme-
kesisuse eesmdrkide praegust kattumist.

(13)  Kéesoleva mairusega kehtestatakse rahastu kestuseks rahastamispakett, mis on iga-aastase eelarvemenetluse kiigus
Euroopa Parlamendile ja ndukogule peamine lahtesumma Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu Noukogu ja Euroopa
Komisjoni 16. detsembri 2020. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe, mis kisitleb eelarvedistsipliini, eelarvea-
last koostood ning usaldusvéirset finantsjuhtimist, samuti uusi omavahendeid, sealhulgas uute omavahendite
kasutuselevotmise tegevuskava, () punkti 18 tihenduses. Kdnealusest rahastamispaketist peaks saama katta rahastu
haldamise ja selle tulemuste hindamisega seonduvad vajalikud ja igakiilgselt pdhjendatud kulud, tingimusel et need
on seotud rahastu iild- ja erieesmarkidega.

(14) Kéesoleva rahastu suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdédrust (EL, Euratom) 2018/1046 (7)
(edaspidi ,finantsmairus®). Finantsmdiruses sitestatakse liidu eelarve tditmise reeglid, sealhulgas reeglid toetuste,
avhindade, hangete, eelarve kaudse tditmise, rahastamisvahendite, eelarvetagatiste, finantsabi ja vilisekspertide
tasustamise kohta.

(15)  Kdesoleva mdiruse suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu poolt ELi toimimise lepingu artikli 322
alusel vastu vOetud horisontaalseid finantsreegleid. Need reeglid on sitestatud finantsmairuses ning nendega
madratakse eelkdige kindlaks kord, mille kohaselt eelarvet koostatakse ja tdidetakse toetuste, hangete, auhindade
ja eelarve kaudse tditmise kaudu ning nahakse ette finantsjuhtimises osalejate vastutuse kontroll. ELi toimimise
lepingu artikli 322 alusel vastu vdetud reeglid hdlmavad ka tldist tingimuslikkuse korda liidu eelarve kaitsmiseks.
Kéesolevast rahastust raha eraldamisel tuleks jirgida finantsméddruses osutatud pohimotteid ning tagada rahaliste
vahendite optimaalne kasutamine rahastu eesmirkide saavutamisel.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... mdarus (EL) .../..., millega luuakse Integreeritud Piirihalduse Fondi osana piirihalduse ja viisapolii-
tika rahastu(ELT ..., ..., Ik ...).

() Dokumendis ST 6487/21 (2018/0249(COD)) sisalduva mairuse number.

(5) ELT L 282, 19.10.2016, Ik 4.

(6) ELT L 433 1, 22.12.2020, Ik 28.

(7) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18.juuli 2018. aasta mddrus (EL, Euratom) 2018/1046, mis kisitleb liidu tildeelarve suhtes
kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse mdarusi (EL) nr 1296/2013, (EL) nr 1301/2013, (EL) nr 1303/2013, (EL)
nr 1304/2013, (EL) nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL) nr 283/2014 ja otsust nr 541/2014/EL ning tunnis-
tatakse kehtetuks maarus (EL, Euratom) nr 966/2012 (ELT L 193, 30.7.2018, 1k 1).
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(16)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega (EL) 2021/444 (%) luuakse tollikoostoo programm ,Toll", et toetada
tolliliitu ja tolliasutusi (edaspidi ,tolliprogramm?®). Selleks et silitada tolli- ja tollikontrolliseadmetega seotud koos-
toomeetmete ithtsus ja horisontaalne koordineerimine, on asjakohane rakendada selliseid meetmeid tiheainsa
digusakti, s.o tolliprogrammi alusel, milles on sitestatud tthtsed normid. Seepirast tuleks kdesolevast rahastust
toetada ainult rahastamiskdlblike tollikontrolliseadmete ostmist, hooldust ja ajakohastamist, samal ajal kui tolli-
programmiga tuleks toetada koiki muid seonduvaid meetmeid, néiteks vajaduste hindamiseks voetavaid koostdo-
meetmeid vOi asjakohaste seadmetega seotud koolitust.

(17)  Kui see on asjakohane, tuleks rahastust toetada ka selliste tollikontrolliseadmete ostmist v3i ajakohastamist, mida
kasutatakse uute osade voi olemasolevate seadmete uute funktsioonide testimiseks to6tingimustes, enne kui liik-
mesriigid alustavad selliste uute seadmete suurtes kogustes ostmist. To6tingimustes tuleks testida eelkdige Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) ...[... (%) () raames tollikontrolliseadmete valdkonnas tehtud uurimist66
tulemusi. Komisjon peaks julgustama liikmesriike korraldama tollikontrolliseadmete ithishankeid ja iihist testimist,
kasutades selleks tolliprogrammi kohaseid koostdovahendeid.

(18)  Enamik tollikontrolliseadmetest v6ib tihtlasi voi muu hulgas vastata muudele liidu diguse nduetele, milles kasitle-
takse nditeks piirihaldust, viisasid voi politseikoostood. Seetdttu on fond kavandatud sellisena, et see sisaldab kahte
teineteist tdiendavat rahastut, millel on seadmete ostmise osas erinev, aga vastastikku tiiendav kohaldamisala. Uhelt
poolt toetab piirihalduse ja viisapoliitika rahastu rahaliselt iiksnes selliste seadmete kulusid, mille peamine eesmark
v0i mdju on integreeritud piirihaldus, kuid lubab nende seadmete kasutamist ka muul otstarbel, naiteks tollikont-
roll. Teiselt poolt toetatakse kdesoleva méidrusega loodud tollikontrolliseadmete rahastust iiksnes selliste seadmete
kulusid, mille peamine eesmirk vdi mdju on tollikontroll, kuid lubab nende seadmete kasutamist ka muul
otstarbel, niiteks nagu piirikontroll ja julgeolek. Selline jaotus kahe rahastu vahel soodustab Euroopa Parlamendi
ja ndukogu mdiruse (EL) 2019/1896 (19) artikli 3 1dike 1 punktis e osutatud asutustevahelist koostood, mis on
Euroopa integreeritud piirihalduse lihenemisviisi itks komponent, vdimaldades tolli- ja piirivalveasutuste koosto6d
ning maksimeerides kontrolliseadmete iihiskasutuse ja koostalitlusvéime kaudu liidu eelarve moju. Seadmete jaga-
mine tolli- ja muude piirivalveasutuste vahel ei peaks olema siistemaatiline.

(19)  Vastavalt finantsméidruse artikli 193 Idikele 2 voib toetust anda juba alustatud meetmele, tingimusel et taotleja
suudab tdendada vajadust alustada meedet enne toetuslepingu allkirjastamist. Kuigi sellistel juhtudel ei oleks enne
toetustaotluse esitamise kuupieva tekkinud kulud pShimdtteliselt rahastamiskdlblikud, peaks see olema erandkorras
voimalik, vottes arvesse kdesoleva midruse hilinenud jdustumist vorreldes mitmeaastase finantsraamistiku
2021-2027 algusega. Selleks et vdimaldada rakendamist alates mitmeaastase finantsraamistiku 2021-2027
algusest ning selleks, et valtida liidu toetuse hilinemist, mis v&ib kahjustada liidu huve olla piisavalt varustatud,
et tagada tolliliidu tohus ja tulemuslik toimimine, peaks rahastamisotsuses olema vdimalik sitestada piiratud
ajavahemikuks mitmeaastase finantsraamistiku 2021-2027 alguses, et kulud, mis on tekkinud seoses kdesoleva
mairuse alusel toetatavate meetmetega, mida on alustatud juba 1.jaanuaril 2021, on rahastamiskdlblikud isegi
juhul, kui neid meetmeid rakendati ja need kulud tekkisid enne toetustaotluse esitamist.

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.martsi 2021. aasta méirus (EL) 2021/444, millega luuakse tollikoostoo programm ,Toll* ja
millega tunnistatakse kehtetuks médrus (EL) nr 1294/2013 (ELT L 87, 15.3.2021, lk 1).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... méirus (EL) .../..., millega luuakse teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogramm ,Euroopa
horisont” ja kehtestatakse selle osalemis- ja levitamisreeglid ning tunnistatakse kehtetuks midrused (EL) nr 1290/2013ja (EL)
nr1291/2013 (ELTL ..., ... ko).

() Dokumendis ST 7064/20 (2018/0224(COD)) sisalduva mairuse number.

(*% Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. novembri 2019. aasta méirus (EL) 2019/1896, mis kisitleb Euroopa piiri- ja rannikuvalvet ning
millega tunnistatakse kehtetuks maarused (EL) nr 1052/2013 ning (EL) 2016/1624 (ELT L 295, 14.11.2019, 1k 1).
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(20)  Erandina finantsmairusest peaks olema voimalik rahastada ttht meedet mitmest liidu programmist voi instrumen-
dist, et vdimaldada ja vajaduse korral toetada valdkondadeiilest koostood ja koostalitlusvdimet. Vastavalt finants-
miirusega kehtestatud topeltrahastamise keelamise pohimottele ei tohi maksed sellistel juhtudel katta samu kulu-
sid. Kui liikmesriigile on samade seadmete ostuks juba eraldatud voi ta on juba saanud makseid mdnest teisest liidu
programmist vdi toetust mdnest liidu fondist, tuleks komisjoni sellest maksest vi toetusest teavitada vastavalt
finantsmadruse artiklile 191.

(21)  Igasugust kaasrahastamise iilemmaira iletavat rahastust tuleks anda iiksnes asjakohaselt pdhjendatud juhtudel,
mille hulgas voivad olla juhud, kui kaks voi enam likkmesriiki korraldavad tollikontrolliseadmete iihishankeid ja
tihiseid testimisi.

(22)  Kuna tolli tehnoloogia, ohud ja tolli prioriteedid arenevad kiiresti, ei peaks tooprogrammide kestus olema pikk.
Samas ei ole iga-aastased toOprogrammid vajalikud rahastu rakendamiseks ning suurendaksid nii komisjoni kui ka
litkmesriikide halduskoormust. Eeltoodut arvestades peaksid tooprogrammid pohimétteliselt hdlmama rohkem kui
iiht eelarveaastat, ent mitte rohkem kui kolme aastat.

(23)  Selleks et tagada kiesoleva miidruse kohaste t60programmide rakendamiseks ithetaolised tingimused, tuleks komis-
jonile anda rakendamisvolitused. Neid volitusi tuleks teostada kooskolas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médrusega (EL) nr 182/2011 (V).

(24)  Kuigi keskne rakendamine on viltimatult vajalik samavéidrsete tulemustega tollikontrolli tagamise erieesmérgi
tditmiseks, on kdesoleva rahastu tehnilise laadi tdttu vaja teha ettevalmistavat t60d tehnilisel tasandil. Seepdrast
tuleks rakendamist toetada vajaduste hindamisega. Kdnealune vajaduste hindamine sdltub litkmesriikide erialastest
teadmistest ja tolliasutuste osalemise kaudu saadud kogemustest. See peaks tuginema selgel metoodikal, milles on
muu hulgas kindlaks mairatud minimaalne etappide arv, mis tagab asjakohase teabe kogumise. Komisjon peaks
seda teavet kasutama, kui ta mairab kindlaks rahaliste vahendite eraldamise liikkmesriikidele, vttes eelkdige arvesse
kauplemismahtusid, asjakohaseid riske ja tolliasutuste haldussuutlikkust seadmeid kasutada ja hooldada, eesmargiga
saavutada rahastust rahastatud tollikontrolliseadmete kdige tShusam kasutamine. Eelarvedistsipliini toetamiseks
peaksid toetuste prioriseerimise tingimused olema selgelt mairatletud ja pdhinema sellisel vajaduste hindamisel.

(25)  Korrapirase seire ja aruandluse tagamiseks tuleks kehtestada asjakohane raamistik rahastu ja selle raames voetud
meetmete abil saavutatud tulemuste seireks. Selline seire ja aruandlus peaks pdhinema kvantitatiivsetel ja kvalita-
tiivsetel niitajatel, millega mdddetakse rahastu raames vdetud meetmete moju. Aruandlusnduete hulgas peaks
olema ndue esitada komisjonile teave tollikontrolliseadmete kohta, kui mingi tollikontrolliseadme osa hind {tiletab
10 000 eurot ilma maksudeta. Seda teavet tuleks eristada teabest, mida peab esitama iildsusele ja meediale, et
tutvustada rahastu meetmeid ja tulemusi.

(') Euroopa Parlamendi ja néukogu 16. veebruari 2011. aasta maarus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdt-
ted, mis kasitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise
suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, Ik 13).
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(26)  Vastavalt 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelise parema digusloome kokkuleppe (1?) punktidele 22 ja 23
tuleks rahastut hinnata teabe pohjal, mis on kogutud seirenormide alusel, viltides samal ajal eelkdige lilkmesrii-
kidele langevat halduskoormust ja tilereguleerimist. Seirenormid peaksid asjakohasel juhul sisaldama ka mo&ddeta-
vaid nditajaid, mille alusel saab hinnata rahastu mdju kohapeal vorreldaval ja kdikehdlmaval viisil. Vahe- ja 16pp-
hindamine, mis tuleks teha hiljemalt nelja aasta moodumisel rahastu rakendamise algusest, ning rakendamise
lopuleviimisest, peaksid edendama tohusat otsustamisprotsessi, mis puudutab tollikontrolliseadmetele jargmiste
mitmeaastaste finantsraamistike alusel antavat rahalist toetust. Seega on ddrmiselt oluline, et vahe- ja 16pphinda-
mine sisaldaksid rahuldavat ja piisavat teavet ning et need hindamised toimuksid aegsasti. Komisjon peaks lisama
vahe- ja 1dpphindamistesse iiksikasjad selle kohta, kuidas tolliasutused ja muud piirivalveasutused rahastust rahas-
tatavaid seadmeid omavahel jagavad, kui litkmesriigid on vastava teabe edastanud. Lisaks rahastu vahe- ja 16pp-
hindamisele tuleks tulemusaruannete siisteemi osana koostada ka iga-aastased eduaruanded, et jilgida rahastu
rakendamist. Need aruanded peaksid sisaldama kokkuvotet saadud kogemustest ning, kui see on asjakohane,
asjaomasel aastal rahastu tegevuse raames ilmnenud takistustest ja tuvastatud puudustest. Need iga-aastased edua-
ruanded tuleks edastada Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

(27)  Selleks et asjakohaselt reageerida muutuvatele poliitilistele prioriteetidele, ohtudele ja tehnoloogiatele, peaks komis-
jonil olema &igus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, et muuta selliste
tollikontrolliseadmete, mida vdib kasutada tollikontrolli eesmirkide saavutamiseks, esialgset loetelu ja erieesmirgi
saavutamise modtmiseks kasutatavate nditajate loetelu. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66
kdigus labi asjakohaseid ja tdiesti ldbipaistvaid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et konealused
konsultatsioonid viidaks 14bi kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokku-
leppes sitestatud pohimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud digusaktide ettevalmistamises vordne
osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu kdik dokumendid litkmesriikide ekspertidega samal ajal ning
nende ekspertidel on pidev juurdepdds komisjoni eksperdirihmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud
oigusaktide ettevalmistamist.

(28)  Finantsmédruse, Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL, Euratom) nr 883/2013 ('*) ning ndukogu mdaaruste
(EU, Euratom) nr 2988/95, (1) (Euratom, EU) nr 2185/96 (*%) ja (EL) 2017/1939 (16) kohaselt tuleb liidu finants-
huve kaitsta proportsionaalsete meetmetega, sealhulgas meetmetega, mis hdlmavad digusnormide rikkumise, seal-
hulgas kelmuste ja pettuste drahoidmist, avastamist, kdrvaldamist ja uurimist, kaotatud, alusetult makstud voi
ebadigesti kasutatud summade sissendudmist ning asjakohasel juhul halduskaristuste kehtestamist. Eelkdige on
Euroopa Pettustevastasel Ametil (OLAF) vastavalt méirustele (Euratom, EU) nr2185/96ja (EL, Euratom)
nr 883/2013 &igus korraldada haldusjuurdlusi, sealhulgas kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi, et teha kind-
laks, kas on esinenud kelmust, pettust, korruptsiooni vo6i muud liidu finantshuve kahjustavat ebaseaduslikku
tegevust.

Euroopa Prokuratuuril on médruse (EL) 2017/1939 kohaselt 6igus uurida liidu finantshuve kahjustavaid kuritegu-
sid, nagu on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2017/1371, (/) ja esitada siitidistusi.
Vastavalt finantsmédrusele peab iga isik vdi tiksus, kes saab liidu vahendeid, tegema liidu finantshuvide kaitsel
igakiilgset koostd6d, andma komisjonile, OLAFile, kontrollikojale ja tdhustatud koostods osalevate litkmesriikide
suhtes kooskdlas mairusega (EL) 2017/1939 Euroopa Prokuratuurile vajalikud digused ja ndutava juurdepddsu ning
tagama, et kolmandad isikud, kes on kaasatud liidu vahendite haldamisse, annavad samaviirsed digused.

('3 ELT L 123, 12.5.2016, Ik 1.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta mairus (EL, Euratom) nr 883/2013, mis kisitleb Euroopa Pettustevastase
Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EU) nr 1073/1999 ja ndukogu
maidrus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, 1k 1). )

(") Noukogu 18. detsembri 1995. aasta méirus (EU, Euratom) nr 2988/95 Euroopa ithenduste finantshuvide kaitse kohta (EUT L 312,
23.12.1995, 1k 1).

(*¥) Noukogu 11.novembri 1996. aasta midrus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis kisitleb komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja
inspekteerimist, et kaitsta Euroopa iithenduste finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292,
15.11.1996, Ik 2).

() Noukogu 12. oktoobri 2017. aasta mdairus (EL) 2017/1939, millega rakendatakse tdhustatud koost6dd Euroopa Prokuratuuri
asutamisel (ELT L 283, 31.10.2017, 1k 1).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5.juuli 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1371, mis kasitleb v®itlust liidu finantshuve kahjustavate
pettuste vastu kriminaaldiguse abil (ELT L 198, 28.7.2017, 1k 29).
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(29)  Kéesoleva méddrusega ette nihtud rahastamisvormide ja eelarve tditmise viiside valikul tuleks ldhtuda nende vdimest
saavutada meetmete erieesmarke ja anda tulemusi, vttes eclkdige arvesse kontrollidega seotud kulusid, haldus-
koormust ja eeldatavat nduete tditmata jitmisega seotud riski. Nende rahastamisvormide ja eelarve tiitmise viiside
hulgas tuleks kaaluda kindlasummaliste maksete, tthtsete maarade ja ithikuhindade kasutamist ning rahastamist, mis
ei ole seotud finantsmairuse artikli 125 1ikes 1 osutatud kuludega.

(30) Kuna kiesoleva mairuse eesmarki luua tolliliitu ja tolliasutusi toetav rahastu, andes rahalist toetust tollikontrolli-
seadmete ostmiseks, hoolduseks ja ajakohastamiseks, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada nende vahel para-
tamatult esineva geograafilise tasakaalustamatuse tottu, kiill aga saab seda kooskélastatud ldhenemisviisi ja keskse
rahastamise abil saavutatavate samaviirsete ja kvaliteetsete tollikontrollitulemuste tdttu paremini saavutada liidu
tasandil, vaib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pshiméttega.
Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei ldhe kdesolev mairus nimetatud eesmirgi
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(31)  Liidu rahaliste vahendite saajad margivad dra nende vahendite péritolu ja tagavad liidu rahastamise ndhtavuse eriti
meetmete ja nende tulemuste tutvustamisel, andes eri sihtrithmadele, sealhulgas meediale ja iildsusele, selle kohta
sidusat, tulemuslikku ja proportsionaalset suunatud teavet. Sellest teabest peaks ilmnema rahastu lisavéirtus tolli-
liidu toetamisel ning eriti see, kuidas rahastu aitab tolliasutustel nende iilesandeid tdita, samuti komisjoni joupin-
gutused eelarve libipaistvuse tagamiseks. Lisaks peaks komisjon andma ldbipaistvuse tagamiseks iildsusele regu-
laarselt teavet rahastu, sellega seoses voetud meetmete ja saadud tulemuste kohta, viidates muu hulgas kiesoleva
maédruse alusel vastu voetud to6programmidele.

(32)  Selleks et tagada asjaomases poliitikavaldkonnas toetuse andmise jirjepidevus ja voimaldada rakendamise alustamist
mitmeaastase finantsraamistiku 2021-2027 algusest, peaks kiesolev madrus joustuma vdimalikult kiiresti ja seda
tuleks kohaldada tagasiulatuvalt alates 1.jaanuarist 2021,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK
Uldsiitted

Artikkel 1
Reguleerimisese

Koos madirusega (EL) ...[... () luuakse kédesoleva mairusega Integreeritud Piirihalduse Fond (edaspidi ,fond“) ajavahemi-
kuks 1.jaanuarist 2021 kuni 31. detsembrini 2027.

Kiesoleva madrusega luuakse fondi osana rahastu, et anda rahalist toetust tollikontrolliseadmete ostmiseks, hoolduseks ja
ajakohastamiseks (edaspidi ,rahastut”) ajavahemikuks 1.jaanuarist 2021 kuni 31. detsembrini 2027. Rahastu kestus on
kooskdlas mitmeaastase finantsraamistiku kestusega.

Kiesolevas mdaruses sitestatakse rahastu eesmairgid, eelarve aastateks 2021-2027, liidupoolse rahastamise vormid ja
reeglid.

Atrtikkel 2
Maisted

Kiesolevas madruses kasutatakse jirgmisi mdisteid:

1) ,tolliasutused“ — maaruse (EL) nr 952/2013 artikli 5 punktis 1 mairatletud asutused;

(") Dokumendis ST 6487/21 (2018/0249(COD)) sisalduva médruse number.
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2) ,tollikontroll“ — mairuse (EL) nr 952/2013 artikli 5 punktis 3 mairatletud tollikontroll;

3) ,tollikontrolliseadmed” — seadmed, mis on ette ndhtud eelkdige tollikontrolli tegemiseks;

4) ,mobiilsed tollikontrolliseadmed” — mis tahes transpordivahendid, mida lisaks sellele, et nendega saab litkuda, kasu-
tatakse ka tollikontrolliseadmete osana v&i mis on tdielikult varustatud tollikontrolliseadmetega;

3
~

,hooldus® — tolliseadme osa ennetav, parandav ja prognoositav sekkumine, sealhulgas tegevus- ja toimivuskontroll,
teenindus, remont ja kapitaalremont, mida on vaja selleks, et sdilitada voi taastada tollikontrolliseadme kindlaksmai-
ratud t60korras olek, nii et tema kasulik tooiga oleks maksimaalne, v.a igasugune ajakohastamine;

6) ,ajakohastamine” — arendav sekkumine, mida on vaja selleks, et viia olemasolev iganenud tollikontrolliseadme osa
nitiidisaegsesse tookorda.

Artikkel 3
Rahastu eesmiirgid

1. Kuna rahastu on osa fondist pikaajalise eesmirgiga saavutada tollikontrolli tihtlustatud kohaldamine litkmesriikide
poolt, on rahastu iildeesmark toetada tolliliitu ja tolliasutusi nende ilesannete tditmisel, et kaitsta liidu ja selle liitkmesrii-
kide finants- ja majandushuve, tagada liidus julgeolek ja turvalisus ning kaitsta liitu ebaseadusliku kaubanduse eest,
soodustades samal ajal seaduslikku ettevotlust.

2. Rahastu erieesmirk on edendada asjakohaste ja samavéirsete tulemustega tollikontrolli sobivate ja usaldusvéarsete,
kaasaja tasemele vastavate tollikontrolliseadmete, mis on turvalised, ohutud ja keskkonnasdbralikud, ldbipaistva ostmise,
hoolduse ja ajakohastamise abil, aidates seeldbi tolliasutusi, kes tegutsevad tihtselt liidu huvide kaitsmiseks.

Artikkel 4
Eelarve

1. Rahastamispakett rahastu rakendamiseks ajavahemikul 2021-2027 on 1 006 407 000 eurot jooksevhindades.

2. Loikes 1 osutatud summast voib katta ka ettevalmistus-, seire-, kontrolli-, auditi-, hindamis- ja muu tegevuse kulud,
mida tehakse rahastu juhtimiseks ja selle eesmarkide saavutamise hindamiseks. Samuti vdib sellest katta kulusid, mis on
seotud uuringute, ekspertide ndupidamiste, teabe - ja teavitamismeetmetega, mis on seotud rahastu eesmarkidega, aga ka
kulusid, mis on seotud infotehnoloogiavérkudega, mis keskenduvad infotootlusele ja -vahetusele, sealhulgas asutusesiseste
infotehnoloogiavahenditega ning muu tehnilise ja haldusabiga, mida on vaja seoses rahastu juhtimisega.

Artikkel 5
Rakendamine ja liidupoolse rahastamise vormid

1.  Rahastu rakendatakse eelarve otsese tditmise korras vastavalt finantsmaarusele.

2. Rahastust rahastamine vdib toimuda iikskdik millises finantsmairuses sitestatud vormis, eelkdige toetustena.

3. Kui rahastust toetatav meede on seotud tollikontrolliseadmete ostmise vdi ajakohastamisega, loob komisjon koor-
dineerimismehhanismi, millega tagatakse liidu programmidest ja instrumentidest saadud toetuse abil ostetud tollikontrol-
liseadmete koostalitlusvdime ning seega tdhus kasutamine.
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II PEATUKK
Rahastamiskalblikkus

Atrtikkel 6
Rahastamiskolblikud meetmed

1. Selleks et meetmetele vdiks kdesolevast rahastust anda rahalist toetust, peavad need meetmed vastama jirgmistele
nduetele:

a) nendega tdidetakse artiklis 3 sitestatud eesmarke ning

b) nendega toetatakse selliste tollikontrolliseadmete, sealhulgas innovatiivset tuvastamistehnoloogiat kasutavate seadmete
ostmist, hooldamist voi ajakohastamist, millel on iiks v6i mitu jargmist tollikontrolliga seotud otstarvet:

1) viline kontroll;

2) inimeste kiilge peidetud esemete tuvastamine;

3) kiirguse tuvastamine ja nukliidide kindlakstegemine;

4) proovide analiiisimine laborites;

5) proovide vtmine ja kohapealne analiiiisimine;

6) Kkasitsi ldbivaatus.

Ilisa sisaldab selliste tollikontrolliseadmete esialgset loetelu, mida vdib kasutada esimese 16igu punktides 1-6 osutatud
tollikontrolli eesmirkide saavutamiseks.

2. Asjakohaselt pdhjendatud juhtudel vdivad 16ike 1 esimese 16igu kohased meetmed hdlmata ka selliste tollikontrol-
liseadmete ldbipaistvat ostmist, hooldamist ja ajakohastamist, mida kasutatakse seadmete uute osade vdi olemasolevate
osade uute funktsioonide testimiseks tootingimustes.

3. Kooskolas finantsmairuse artikli 193 loike 2 teise 18igu punktiga a, vottes arvesse kdesoleva mddruse hilinenud
joustumist ning selleks, et viltida liidu toetuse hilinemist, mis vdib kahjustada liidu huve olla piisavalt varustatud, et
tagada tolliliidu tShus ja tulemuslik toimimine, v3ib piiratud ajavahemiku jooksul kisitada seoses kdesoleva madruse alusel
toetatavate meetmetega tekkinud kulusid erandkorras rahastamiskdlblikena alates 1. jaanuarist 2021, isegi kui neid meet-
meid rakendati ja need kulud tekkisid enne toetustaotluse esitamist.

4. Komisjonil on o6igus votta artikli 14 kohaselt vastu delegeeritud oigusakte, et muuta Ilisa tollikontrolliseadmete
esialgset loendit, kui see on vajalik.

5. Kdesolevast rahastust rahastatud tollikontrolliseadmeid tuleks eelkdige kasutada tollikontrolliks, ent neid véib kasu-
tada ka muul eesmirgil, sealhulgas inimeste kontrolliks riiklike piirihaldusasutuste tegevuse toetamisel ja uurimiseks. Tolli-
ja muud piirivalveasutused selliseid tollikontrolliseadmeid omavahel siistemaatiliselt ei jaga.

6. Komisjon ergutab korraldama tollikontrolliseadmete ithishankeid ja iihist testimist kahe vi enama liikmesriigi poolt.
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Artikkel 7
Rahastamiskoélblikud itksused

Erandina finantsmaaruse artiklist 197 on rahastamiskdlblikud tiksused tolliasutused, tingimusel et nad annavad kiesoleva
madruse artikli 11 16ikes 4 osutatud vajaduste hindamiseks vajalikku teavet.

Artikkel 8
Kaasrahastamismiir

1.  Rahastust vdidakse rahastada kuni 80 % meetme rahastamiskdlblikest kogukuludest.

2. Igasugust rahastust, mis seda iilemmadra tiletab, antakse iiksnes nduetekohaselt pohjendatud erandjuhtudel.

Artikkel 9
Rahastamiskdlblikud kulud
Rahastust v3ib rahastada artiklis 6 osutatud meetmetega otseselt seotud kulusid.
Rahastust ei saa rahastada jargmisi kulusid:

a) maa ostuga seotud kulud;

b) koolituse voi oskuste tidiendamisega seotud kulud, vilja arvatud ostu- voi oskuste ajakohastamise lepingus sisalduv
sissejuhatav koolitus;

c) taristuga, nagu hoonete voi vilirajatistega, samuti moobliga seotud kulud;

d) elektrooniliste siisteemidega seotud kulud, vilja arvatud tollikontrolliseadmete otseseks kasutamiseks vajalik tarkvara ja
tarkvarauuendused, samuti vilja arvatud elektrooniline tarkvara ja programmeerimine, mis on vajalik olemasoleva
tarkvara ja tollikontrolliseadmete ithendamiseks;

e) turvaliste voi mitteturvaliste sidekanalite sarnaste vorkude, nditeks turvaliste voi mitteturvaliste sidekanalite kulud voi
liitumiskulud, vilja arvatud iiksnes tollikontrolliseadmete kasutamiseks vajalikud vorgud voi liitumised;

f) transpordivahendite (nt sdidukid, 6husdidukid voi laevad) kulud, vélja arvatud mobiilsed tollikontrolliseadmed;

g) tollikontrolliseadmete jaoks vajalike tarbekaupade, sealhulgas vordlus- voi kalibreerimismaterjalide kulud;

h) isikukaitsevahenditega seotud kulud.

I PEATUKK

Toetused

Artikkel 10
Toetuste andmine, vastastikune tiiendavus ja kombineeritud rahastamine

1. Rahastu raames antakse ja hallatakse toetusi kooskdlas finantsmairuse VIII jaotisega.
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2. Finantsmddruse artikli 195 esimese 16igu punkti f kohaselt antakse toetusi ilma konkursikutseta tiksustele, mis on
rahastamiskolblikud kdesoleva maaruse artikli 7 kohaselt.

3. Meede, mis on saanud toetust rahastu alusel, voib saada toetust ka tolliprogrammist v6i mdonest muust liidu
programmist, tingimusel et neist toetustest ei kaeta samu kulusid. Asjakohase liidu programmi reegleid kohaldatakse
vastavalt selle osa suhtes, millega on meedet toetatud. Kumulatiivne rahastamine ei tohi iiletada meetme rahastamiskdl-
blikke kogukulusid. Liidu eri programmidest saadud toetuse vdib arvutada proportsionaalselt kooskélas dokumentidega,
milles on sitestatud toetuse tingimused.

4. Finantsmédruse artiklis 150 osutatud hindamiskomisjoni t66 pdhineb nimetatud mairuse artiklis 188 sitestatud
toetuste suhtes kohaldatavatel iildpShimotetel, eelkdige nimetatud artikli punktides a ja b sitestatud vordse kohtlemise
ja labipaistvuse ning mittediskrimineerimise pdhimdttel.

5. Hindamiskomisjon hindab ettepanekuid toetuse andmise kriteeriumide alusel, vottes kohasel juhul arvesse kavan-
datavate meetmete asjakohasust taotletavate eesmirkide seisukohast, kavandatavate meetmete kvaliteeti, mdju, sealhulgas
majanduslikku, sotsiaalset ja keskkonnamdju ning selle eelarvet ja kulutasuvust.

IV PEATUKK

Programmitdé, seire ja hindamine

Artikkel 11
Tooprogramm

1. Rahastut rakendatakse finantsmairuse artikli 110 Idikes 2 osutatud t66programmide kaudu.

2. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse konealused tooprogrammid. Nimetatud rakendusaktid
voetakse vastu kooskolas artikli 15 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

3. Tooprogrammide eesmirk on saavutada artiklis 3 sidtestatud eesmirgid artikli 6 kohaste meetmete abil. T66pro-
grammides sitestatakse kdigi meetmete rahastamiskava kogusumma. Lisaks esitatakse

a) iga meetme puhul:
i) taotletavad eesmirgid ja oodatavad tulemused kooskdlas artiklis 3 sdtestatud ild- ja erieesmirkidega;
i) rahastatavate meetmete kirjeldus;
iii) asjakohasel juhul iga meetme jaoks eraldatud summa ja
iv) kasutatav eelarve tditmise viis ja tditmise orienteeruv ajakava;
b) toetuste puhul artiklis 8 osutatud kaasrahastamise maksimummaar.

4. Loikes 1 osutatud t66programmide ettevalmistamist toetatakse tolliasutuste vajaduste hindamisega. Nimetatud vaja-
duste hindamine pdhineb jargmisel:

a) piiripunktide tihine liigitus;

b) kittesaadavate tollikontrolliseadmete pdhjalik kirjeldus;
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¢) piiripunktide kategoorial pohinev tollikontrolliseadmete ithine loetelu, mis peaks olema kittesaadav, ning

d) rahaliste vajaduste prognoos.

Vajaduste hinnang pdhineb Euroopa Parlamendi ja ndukogu miidrusega (EL) nr 1294/2013 (%) loodud programmi ,Toll
2020“ voi tollikoostod programmi ,Toll“ raames vdetud meetmetel ja seda ajakohastatakse korrapiraselt vahemalt iga
kolme aasta jarel.

Artikkel 12
Seire ja aruandlus

1. Nditajad, mille abil antakse aru artiklis 3 sdtestatud rahastu iild- ja erieesmarkide saavutamisel tehtud edusammude
kohta, on loetletud II lisas.

2. Selleks et tagada rahastu eesmarkide saavutamiseks tehtud edusammude tulemuslik hindamine, on komisjonil digus
votta artikli 14 kohaselt vastu delegeeritud Sigusakte II lisa muutmiseks seoses nditajatega, kui seda peetakse vajalikuks,
ning tiiendada kdesolevat mairust seire- ja hindamisraamistiku kehtestamist kasitlevate sitetega.

3. Tulemusaruannete siisteem tagab, et rahastu rakendamise ja selle tulemuste seireks vajalikke andmeid kogutakse
tdhusalt, tulemuslikult ja digeaegselt. Selleks kehtestatakse liidu vahendite saajatele proportsionaalsed aruandlusnuded.

4. Kui tollikontrolliseadme osa maksumus iiletab 10 000 eurot ilma maksudeta, sisaldavad 1dikes 3 osutatud aruand-
lusnduded nduet edastada komisjonile igal aastal vihemalt jargmine teave:

a) rahastust rahastatud tollikontrolliseadmete iiksikasjalik loetelu;

b) teave tollikontrolliseadmete kasutamise kohta, sh vdimalikud seonduvad tulemused, mille toetamiseks lisatakse vaja-
duse korral asjakohane statistika.

Artikkel 13
Hindamine

1. Hindamised toimuvad aegsasti, et nende tulemusi saaks otsustamisprotsessis kasutada.

2. Rahastu vahehindamise viib komisjon ldbi siis, kui selle rakendamise kohta on saanud kittesaadavaks piisavalt
teavet, ent mitte hiljem kui nelja aasta moé6dumisel rakendamise algusest. Oma vahehindamiste kiigus hindab komisjon
rahastu tulemusi, sealhulgas selliseid aspekte nagu selle tulemuslikkus, tShusus, sidusus ja asjakohasus ning siinergiad
rahastu raames ja liidu lisavdartust.

3. Rahastu rakendamise 16pul, ent mitte hiljem kui nelja aasta moodumisel artiklis 1 osutatud ajavahemikust, viib
komisjon ldbi rahastu 16pphindamise.

(18) Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 11.detsembri 2013. aasta mddrus (EL) nr 1294/2013, millega luuakse Euroopa Liidu tollialane
tegevusprogramm aastateks 2014-2020 (,Toll 2020%) ning tunnistatakse kehtetuks otsus nr 624/2007/EU (ELT L 347, 20.12.2013,
Ik 209).
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4. Komisjon edastab hindamiste tulemused koos oma tihelepanekute ja saadud kogemustega Euroopa Parlamendile,
ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele.

V PEATUKK

Delegeeritud volituste rakendamine ja komiteemenetlus

Artikkel 14
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

2. Artikli 6 15ikes 4 ja artikli 12 1dikes 2 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile kuni
31. detsembrini 2027. Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt itheksa kuud enne nimetatud
kuupdeva. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa
Parlament v6i ndukogu esitab selle suhtes vastuviite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 18ppemist.

3. Euroopa Parlament v5i ndukogu voib artikli 6 16ikes 4 ja artikli 12 15ikes 2 osutatud volituste delegeerimise igal ajal
tagasi votta. Tagasivotmise otsusega lopetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval
pdrast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vdi otsuses nimetatud hilisemal kuupieval. See ei mdjuta juba jdustunud
delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvdtmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonide-
vahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud pdhimdtetega iga litkmesriigi méédratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile
ja ndukogule.

6.  Artikli 6 1oike 4 ja artikli 12 1dike 2 alusel vastu vdetud delegeeritud &igusakt jdustub iiksnes juhul, kui Euroopa
Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul parast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule
esitanud selle suhtes vastuviidet vdi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja méddumist komisjonile
teatanud, et nad ei esita vastuviidet. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel pikendatakse seda tdhtaega kahe kuu
vorra.

Artikkel 15
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab programmi ,Toll“ komitee, mis on loodud mairuse (EL) 2021/444 artikliga 17.

2. Kdesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse méddruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

VI PEATUKK
Ulemineku- ja loppsitted

Artikkel 16
Teave, teavitamine ja avalikustamine

1. Liidu rahaliste vahendite saajad mirgivad dra nende vahendite piritolu ja tagavad liidu rahastamise nihtavuse eriti
meetmete ja nende tulemuste tutvustamisel, andes eri sihtrithmadele, sealhulgas meediale ja iildsusele, selle kohta sidusat,
tulemuslikku ja proportsionaalset suunatud teavet.

2. Komisjon rakendab rahastu ja rahastu kohaselt vdetud meetmete ja saavutatud tulemustega seotud teabe- ja teavi-
tamismeetmeid.
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3. Rahastule eraldatud rahaliste vahenditega panustatakse samuti liidu poliitiliste prioriteetide edastamisse institutsioo-
nilistes sdnumites niivord, kuivord need prioriteedid on seotud artiklis 3 osutatud eesmirkidega.

Artikkel 17
Uleminekusite

Vajaduse korral voib kanda liidu eelarvesse assigneeringuid ka parast 2027. aastat, et katta artikli 4 15ikes 2 ette nihtud
kulusid, selleks et oleks voimalik hallata meetmeid, mis ei ole 31. detsembriks 2027 veel 16pule viidud.

Artikkel 18
Joustumine

Kiesolev maarus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pdeval.

Seda kohaldatakse alates 1.jaanuarist 2021.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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I LISA

Selliste tollikontrolliseadmete esialgne loetelu, mida voib kasutada artikli 6 16ike 1 esimese 13igu
punktis b loetletud tollikontrolli eesmirkide saavutamiseks

TOLLIKONTROLLI EESMARK

TOLLIKONTROLLISEADMED

KATEGOORIA

KASUTAMINE

1. Viline kontroll

Labivalgustusseade — suure vdimsu-
sega

Konteinerid, veokid, raudteevagunid ja
soidukid

Labivalgustusseade — viikese vdimsu-
sega

Kaubaalused, kastid ja postipakid

Reisijate pagas

Soidukid

Rontgenikiirguse tagasihajumisel

pohinev turvaskanner

Konteinerid

Veokid

Soidukid

Muud

Numbrimargi/konteineri  automaatse

tuvastamise siisteemid

Soidukikaalud

Kahveltdstukid ja samalaadsed liikuvad
tollikontrolliseadmed

2. Inimeste kiilge peidetud esemete

tuvastamine (%)

Rontgenikiirguse
pohinev turvavirav

tagasihajumisel

Kehaskanner

Millimeeterlaine tehnoloogial pdhinev
turvaskanner

Kasutatakse peamiselt lennujaamades
inimeste kiilge peidetud esemete (nar-
kootikumid, 16hkeained, sularaha) avas-
tamiseks

3. Kiirguse tuvastamine ja nukliidide

kindlakstegemine

Kiirgus- ja tuumaohu detektorid

Personaalne dosimeeter/kiirgusdetektor
(PRM)

Kaasaskantav kiirgusdetektor

Isotoopide kindlakstegemise seade (IID)

Turvavirav tuvastamiseks

(RPM)

kiirguse

Spektromeetriline  turvavdrav isotoo-
pide kindlakstegemiseks (SPM)

4. Proovide analiiiisimine laborites

Koigi voimalike kaupade identifitsee-
rimise, koguse kindlakstegemise ja
kontrolli seadmed

Gaasi- ja vedelikkromatograafia (GC,
LC, HPLC jne)

Spektromeetria ja sellega kombinee-
ritavad tehnikad (IR, Raman, UV-VIS,
fluorestsents, GC-MS...)

Rontgenseadmed (XRF jne)

Tuumamagnetresonantsspektromeetria
ja stabiilsete isotoopide analiiiis

Muud laboriseadmed (AAS, destillat-
sioonianaliisaator, DCS, elektroforees,
mikroskoop, LSC, suitsetamismasin
jne)
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TOLLIKONTROLLI EESMARK

TOLLIKONTROLLISEADMED

KATEGOORIA

KASUTAMINE

5. Proovide votmine ja kohapealne
analiiiisimine

Jilgede avastamine ioonide litkuvus-
spektromeetria (IMS) pdhjal

Kaasaskantavad seadmed konkreetsete
ohtlike ainete jdlgede avastamiseks

Jilgede avastamine koerte abil

Kohaldatakse mitmesuguste viikeste ja
suuremate objektidega seotud riskide
korral

Proovide votmine

Proovivotuvahendid,
kinnasboks

tdmbekapp,

Mobiilsed laborid

Proovide kohapealseks analiiiisiks taie-
likult varustatud séiduk

Kaasaskantavad detektorid

Orgaaniliste materjalide, metallide ja
sulamite analiiiisimine

Keemilised kolorimeetriakatsed

Ramani spektroskoopia

Infrapunaspektroskoopia

Roéntgenfluorestsents

Gaasidetektorid konteinerite jaoks

6. Kisitsi libivaatus

Personaalsed kisitooriistad

Taskutdoriistad

Mehaaniku tooriistakomplekt

Teleskoop-peegel

Seadmed

Endoskoop

Statsionaarne voi kaasaskantav metalli-
detektor

Soidukite pdhja kontrollimiseks kasuta-
tavad kaamerad

Ultraheliseade

Tihedusmodtur

Muud

Veealune otsing

(') Vastavalt kohaldatavatele digusnormidele ning muudele tervise kaitset ja eraclu puutumatuse austamist ksitlevatele soovitustele.
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ITLISA

Niitajad, mille abil antakse aru artiklis 3 sitestatud rahastu iild- ja erieesmirkide saavutamisel tehtud
edusammude kohta

Artiklis 3 sdtestatud rahastu iild- ja erieesmirkide saavutamisel tehtud edusammudest antakse aru jirgmiste niitajate
alusel.

Seadmed

a) Kokkulepitud standarditele vastavate tollikontrolliseadmete kittesaadavus maismaapiiripunktides (seadmeliigi kaupa)
b) Kokkulepitud standarditele vastavate tollikontrolliseadmete kittesaadavus merepiiripunktides (seadmeliigi kaupa)

¢) Kokkulepitud standarditele vastavate tollikontrolliseadmete kittesaadavus Shupiiripunktides (seadmeliigi kaupa)

d) Kokkulepitud standarditele vastavate tollikontrolliseadmete kittesaadavus postipiiripunktides (seadmeliigi kaupa)

e¢) Kokkulepitud standarditele vastavate tollikontrolliseadmete kittesaadavus raudteepiiripunktides (seadmeliigi kaupa)
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Noukogu pdhjendused: ndukogu esimese lugemise seisukoht (EL) nr 21/2021 eesmirgiga votta vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus, millega luuakse Integreeritud Piirihalduse Fondi osana
tollikontrolliseadmete rahastu

(2021/C 227/02)

I.  SISSEJUHATUS

1. Komisjon esitas 12. juunil 2018 ndukogule ja Euroopa Parlamendile jirgmise ettepaneku: Euroopa Parlamendi ja
ndukogu madirus, millega luuakse integreeritud piirihalduse fondi osana tollikontrolli seadmete rahastamisva-
hend (1).

2. Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee vottis oma arvamuse vastu 17. oktoobril 2018 (3).

3. Euroopa Parlament vottis 16. aprillil 2019 vastu ettepanekut kisitleva seadusandliku resolutsiooni (3) ja viis
seega I6pule oma esimese lugemise.

4. Alaliste esindajate komitee andis eesistujariigile osalised volitused (*) alustada parlamendiga mitteametlikke
labiradkimisi, kusjuures moned sitted jdid nurksulgudesse, kuna need on seotud iildise mitmeaastase finants-
raamistiku ile peetavate aruteludega voi on horisontaalsed.

5. Eesistujariik joudis 26.novembril 2019 toimunud esimesel poliitilisel kolmepoolsel kohtumisel Euroopa
Parlamendi esindajatega iihisele arusaamisele (°). Moned elemendid jéeti labirddkimistest valja, sest noukogu
seisukoha kindlaksmédramiseks tuli enne viia 15pule ldbirddkimised mitmeaastase finantsraamistiku
(2021-2027) iile.

6. Alaliste esindajate komitee kinnitas 16. detsembril 2020 labirddkimisteks antud tiielikud volitused, () vottes
arvesse 21.juulil 2020 vastu vdetud Euroopa Ulemkogu jdreldusi mitmeaastase finantsraamistiku (2021-2027)
ja taastepaketi kohta (7).

7. 16.martsil 2021 toimunud teisel poliitilisel kolmepoolsel kohtumisel joudsid kaasseadusandjad konealuse
maédruse suhtes esialgsele kokkuleppele. Alaliste esindajate komitee kinnitas 31. martsil 2021 kolmepoolsete
labiradkimiste tulemusel saavutatud 16pliku kompromissi (%).

8. Euroopa Parlamendi siseturu- ja tarbijakaitsekomisjon kiitis teksti heaks 14. aprillil 2021. Seejdrel saatis siseturu-
ja tarbijakaitsekomisjoni esimees 16. aprillil 2021 alaliste esindajate komitee eesistujale kirja, milles markis, et ta

soovitab tdiskogul ndukogu seisukoha parast diguskeelelist kontrolli parlamendi teisel lugemisel muudatusteta
heaks kiita.

II. EESMARK

9. Ettepanek on osa valdkondlikest ettepanekutest, millega tdiendatakse mitmeaastast finantsraamistikku
(2021-2027) kasitlevate horisontaalsete ettepanekute paketti.

10. Rahastamisvahendi eesmirk on toetada tolliliitu ja tolliasutusi, kaitsta liidu ja selle litkmesriikide finants- ja
majandushuve, tagada julgeolek ja turvalisus liidus ning kaitsta liitu ebaausa ja illegaalse kaubanduse eest,
holbustades samal ajal seaduslikku ettevotlust.

(1) Dokument ST 10325/18.

() ELT C 62, 15.2.2019, Ik 67.
(%) Dokument 8057/19.

() Dokument 15513/1/18 REV 1.
() Dokument 15010/19.

(%) Dokument 13822/20.

(’) Dokument ST 10/20.
(%) Dokument 7266/21.
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11. Rahastamisvahend aitab tollikontrolli seadmete ostmise, hooldamise ja ajakohastamise kaudu tagada, et tolli-
kontrolli tegemisel saadakse asjakohaseid ja samavédrseid tulemusi.

[II. NOUKOGU ESIMESE LUGEMISE SEISUKOHA ANALUUS
A. Uldine taust

12. Euroopa Parlament ja ndukogu pidasid labirdakimisi eesmirgiga saavutada kokkulepe teisel lugemisel, vottes
aluseks ndukogu esimese lugemise seisukoha, mille parlament voiks ilma muudatusteta heaks kiita. Noukogu
esimese lugemise seisukoha tekst kajastab tdielikult kaasseadusandjate vahel saavutatud kompromissi.

B. Pohikiisimused

13. Euroopa Parlamendiga saavutatud kompromissi pohielemendid on jirgmised:

— lepiti kokku, et rahastamisvahend ja integreeritud piirihalduse fond kehtivad 1.jaanuarist 2021 kuni
31. detsembrini 2027;

— rahastamisvahendi rakendamise rahastamispakett ajavahemikul 2021-2027 on 1 006 407 000 eurot jook-
sevhindades;

— rahastamisvahendi eesmirke on tipsustatud ja edasi arendatud;

— meetmeid ja rahastamiskdlblikke kulusid on veelgi tipsustatud;

— rahastamisvahendit rakendatakse tooprogrammidega, mis on vastu vdetud rakendusaktidega;
— tooprogrammide koostamise kriteeriume ja korda on veelgi tipsustatud;

— aruandlusndudeid on karmistatud;

— vahehindamise ulatust on veelgi tipsustatud;

— lisatud on uus site, mis kisitleb aruandluskohustust ja volituste delegeerimise pikendamist;
— lepiti kokku mdiruse tagasiulatuvas kohaldamises.

IV. KOKKUVOTE

14. Noukogu seisukoht kajastab tdielikult kompromissi, mis saavutati komisjoni toetusel toimunud ldbiradkimistel
Euroopa Parlamendi ja ndukogu vahel. Siseturu- ja tarbijakaitsekomisjoni esimees kinnitas kiesoleva kompro-
missi alaliste esindajate komitee eesistujale 16. aprillil 2021 saadetud kirjas.
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NOUKOGU ESIMESE LUGEMISE SEISUKOHT (EL) nr 22/2021

eesmirgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus, millega muudetakse miirusi (EL)

nr 603/2013, (EL) 2016/794, (EL) 2018/1862, (EL) 2019/816ja (EL) 2019818 seoses tingimuste

kehtestamisega juurdepidsu saamiseks muudele ELi infosiisteemidele viisainfosiisteemi kasutamise
eesmirgil

Noukogu poolt vastu voetud 27. mail 2021
(2021/C 227/03)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 78 1ike 2 punkti e, artikli 82 16ike 1 punkti d, artikli 87
16ike 2 punkti a ja artikli 88 1diget 2,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),
pdrast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (?)

ning arvestades jargmist:

(1) Viisainfosiisteem (VIS) loodi ndukogu otsusega 2004/512/EU (%) tehnoloogilise lahendusena viisaandmete vaheta-
miseks lifkmesriikide vahel. Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruses (EU) nr 767/2008 (*) on sitestatud VISi
eesmirk, funktsioon ja iilesanded ning litkmesriikidevahelise lithiajalisi viisasid késitleva teabevahetuse kord ja
tingimused eesmirgiga holbustada lithiajaliste viisade taotluste labivaatamist ja asjakohaste otsuste tegemist.
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruses (EU) nr 810/2009 (°) on kehtestatud biomeetriliste tunnuste VISis
registreerimise eeskiri. Liikmesriikide diguskaitseasutuste ja Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostéd Ameti (Europol)
juurdepdds VISile on ette nihtud ndukogu otsusega 2008/633/]SK (¢). Kdnealune otsus tuleks integreerida
maérusesse (EU) nr 767/2008, et viia see kooskdlla kehtiva aluslepingute raamistikuga.

(2)  Teatavate ELi infosiisteemide koostalitusvdime loodi Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrustega (EL) 2019/817 (')
ja (EL) 2019/818, (%) nii et kdnealused siisteemid ja nende andmed tdiendaksid iiksteist, et parandada piirikontrolli
tohusust ja tulemuslikkust liidu valispiiril, aidata kaasa ebaseadusliku sisserande tdkestamisele ja sellega voitlemisele
ning aidata kaasa korgetasemelisele julgeolekule liidu vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneval alal, sealhulgas
sdilitada avalik julgeolek ja avalik kord ning kindlustada julgeolek liikmesriikide territooriumidel.

(1) ELT C 440, 6.12.2018, Ik 154.

(3 Euroopa Parlamendi 13. mirtsi 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 27.mai 2021. aasta
esimese lugemise seisukoht. Euroopa Parlamendi ... seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).

(}) Noukogu 8.juuni 2004. aasta otsus 2004/512/EU viisainfosiisteemi (VIS) kehtestamise kohta (ELT L 213, 15.6.2004, Ik 5).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9.juuli 2008. aasta mddrus (EU) nr 767/2008, mis késitleb viisainfosiisteemi (VIS) ja lifkmesrii-
kidevahelist teabevahetust lithiajaliste viisade kohta (VIS mdirus) (ELT L 218, 13.8.2008, Ik 60).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13.juuli 2009. aasta méirus (EU) nr 810/2009, millega kehtestatakse ithenduse viisaeeskiri (vii-
saeeskiri) (ELT L 243, 15.9.2009, Ik 1).

(°) Noukogu 23.juuni 2008. aasta otsus 2008/633/JSK, mis kasitleb liikmesriikide madratud ametiasutuste ja Europoli juurdepaisu
viisainfosiisteemile (VIS) terroriaktide ja muude raskete kuritegude viltimise, avastamise ja uurimise eesmairkidel (ELTL 218,
13.8.2008, 1k 129).

(7) Euroopa Parlamendi ja noukogu 20. mai 2019. aasta mddrus (EL) 2019/817, millega luuakse ELi infosiisteemide koostalitlusvoime
raamistik piiride ja viisade valdkonnas ning muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarusi (EU) nr 767/2008, (EL) 2016/399,
(EL) 2017/2226, (EL) 2018/1240, (EL)2018/1726ja (EL)2018/1861 ning noukogu otsuseid 2004/512/EU ja 2008/633[]SK
(ELTL 135, 22.5.2019, lk 27).

(%) Euroopa Parlamendi ja noukogu 20. mai 2019. aasta mddrus (EL) 2019/818, millega luuakse ELi infosiisteemide koostalitlusvoime
raamistik politsei- ja diguskoostod, varjupaiga ja rinde valdkonnas ning muudetakse maarusi (EL) 20181726, (EL) 2018/1862 ja
(EL) 2019/816 (ELTL 135, 22.5.2019, Ik 85).
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(3)  ELi infosiisteemide koostalitlus peaks vdimaldama kdnealustel siisteemidel iiksteist tdiendada, et hdlbustada isikute
diget tuvastamist, aidata vdidelda identiteedipettusega, parandada ja thtlustada ELi asjakohaste infosiisteemide
andmekvaliteedi ndudeid, hélbustada ELi olemasolevate ja tulevaste infosiisteemide tehnilist ja operatiivset raken-
damist litkmesriikides, tugevdada ja lihtsustada asjaomaseid ELi infosiisteeme reguleerivaid andmeturbe- ja andme-
kaitsemeetmeid, iihtlustada diguskaitseasutuste juurdepédsu VISile, riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemile
(EES), Euroopa reisiinfo ja -lubade siisteemile (ETIAS) ja Eurodacile ning toetada VISi, Schengeni infosiisteemi (SIS),
EESi, ETIASe, Eurodaci ja kolmandate riikide kodanike suhtes kohaldatava Euroopa karistusregistrite infosiisteem
(ECRIS-TCN) eesmirkide saavutamist.

(4)  Koostalitluse komponendid hdlmavad VISi, SISi, EESi, ETIASt, Eurodaci ja ECRIS-TCNi ning Europoli andmeid, et
voimaldada teha Europoli andmetest paringuid samal ajal nimetatud ELi infosiisteemidest tehtavate paringutega,
mistdttu on asjakohane kasutada neid komponente automaatsete paringute eesmargil ja VISile juurdepddsemisel
oiguskaitse eesmirgil. Mddrusega (EL) 2019/818 loodud Euroopa otsinguportaali tuleks kasutada, et voimaldada
litkmesriikide asutustele kiire, sujuv, thus, siistemaatiline ja kontrollitud juurdepidis oma tlesannete titmiseks
vajalikele ELi infosiisteemidele, Europoli andmetele ja Interpoli andmebaasidele kooskdlas vastavate juurdepdd-
sudigustega ning toetada VISi eesmirkide saavutamist.

(5)  Euroopa otsinguportaal vdimaldab teha paringuid paralleelselt VISis salvestatud andmetes ja asjaomastes muudes
ELi infosiisteemides salvestatud andmetes.

(6)  VISis salvestatud andmete vordlemine teistes infosiisteemides ja andmebaasides salvestatud andmetega peaks olema
automaatne. Kui vordlemise teel ilmneb kokkulangevus ehk pdringutabamus taotluses esitatud isikuandmete voi
nende kombinatsiooni ning teistes nimetatud infosiisteemides ja andmebaasides olevates kirjetes, failides voi
hoiatusteadetes vdi ETIASe jilgimisnimekirjas esitatud isikuandmete vahel, peaks padeva asutuse tootaja vaatama
taotluse kasitsi ldbi. Padeva asutuse tehtud paringutabamuste hindamisi tuleks arvesse votta lithiajalise viisa, pika-
ajalise viisa vdi elamisloa andmise otsuse tegemisel.

(7)  Kdesolevas mairuses sitestatakse, kuidas tuleb rakendada seda koostalitlusvdimet ning tingimusi, mille alusel VISi
automaatne protsess teeb SISi, Eurodaci ja ECRIS-TCNi salvestatud andmetes ja Europoli andmetes piringutaba-
muste kindlakstegemiseks paringuid. Seetdttu on vaja muuta Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdédrusi (EL)
nr 603/2013, () (EL) 2016/794, (1) (EL) 2018/1862, ('!) (EL) 2019/816 (') ja (EL) 2019/818, et iihendada VIS
muude ELi infostisteemide ja Europoli andmetega.

(8)  Tingimused, mille kohaselt ithelt poolt viisasid viljastavad asutused saavad VISi tarbeks tutvuda Eurodacis salves-
tatud andmetega ja teiselt poolt VISi jaoks médratud asutused saavad tutvuda Europoli andmetega, teatavate SISi
andmetega ja ECRIS-TCNis salvestatud andmetega, tuleks tagada selgete ja tipsete normidega, mis kisitlevad nende
asutuste juurdepdisu konealustele andmetele, paringuliike ja andmekategooriaid, mille kdige puhul tuleks piirduda
sellega, mis on rangelt vajalik nende asutuste {ilesannete tditmiseks. Samamoodi peaksid VISi taotlustoimikusse
salvestatud andmed olema nidhtavad ainult neile liikmesriikidele, kes kiitavad lihteinfosiisteeme vastavalt oma
osalemise korrale.

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta méirus (EL) nr 603/2013, millega luuakse sdrmejilgede vordlemise Eurodac-
siisteem mddruse (EL) nr 604/2013 (millega kehtestatakse kriteeriumid ja mehhanismid selle litkmesriigi méddramiseks, kes vastutab
mones likkmesriigis kolmanda riigi kodaniku voi kodakondsuseta isiku esitatud rahvusvahelise kaitse taotluse libivaatamise eest)
tohusaks kohaldamiseks ning mis kasitleb liikmesriikide diguskaitseasutuste ja Europoli taotlusi sdrmejilgede andmete vordlemiseks
Eurodac-siisteemi andmetega diguskaitse eesmirgil ning millega muudetakse maarust (EL) nr 1077/2011, millega asutatakse Euroopa
amet vabadusel, turvalisusel ja Gigusel rajaneva ala suuremahuliste IT-siisteemide operatiivjuhtimiseks (ELT L 180, 29.6.2013, 1k 1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta médrus (EL) 2016/794, mis kasitleb Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostod Ametit
(Europol) ning millega asendatakse ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 2009/371[JSK, 2009/934/JSK, 2009/935/JSK,
2009/936/JSK ja 2009/968[)SK (ELT L 135, 24.5.2016, Ik 53).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. novembri 2018. aasta mairus (EL) 2018/1862, milles kisitletakse Schengeni infosiisteemi (SIS)
loomist, toimimist ja kasutamist politseikoostods ja kriminaalasjades tehtavas oigusalases koostoos ning millega muudetakse
ndukogu otsust 2007/533(JSK ja tunnistatakse see kehtetuks ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja noukogu médrus
(EU) nr 1986/2006 ning komisjoni otsus 2010/261/EL (ELT L 312, 7.12.2018, Ik 56).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2019. aasta mdéirus (EL) 2019/816, millega luuakse kesksiisteem nende liikkmesriikide
viljaselgitamiseks, kellel on teavet kolmandate riikide kodanike ja kodakondsuseta isikute suhtes tehtud siiiidimdistvate kohtuotsuste
kohta, et tdiendada Euroopa Karistusregistrite infosiisteemi (ECRIS-TCN), ning muudetakse médrust (EL) 2018/1726 (ELTL 135,
22.5.2019, Ik 1).

(10

(11

—
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(9)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairusega (EL) 2021/... (*®) (*) antakse uued tilesanded Europolile, naiteks arva-
muste esitamine parast VISi jaoks méidratud asutustelt ja ETIASe riiklikelt iiksustelt konsulteerimistaotluse saamist.
Nende tilesannete tditmiseks on vaja madrust (EL) 2016/794 vastavalt muuta.

(10)  Selleks et toetada VISi eesmarki hinnata, kas lithiajalise viisa, pikaajalise viisa voi elamisloa taotleja kujutaks endast
ohtu avalikule korrale voi avalikule julgeolekule, peaks VISiga olema vdimalik teha kindlaks, kas VISi taotlustoi-
mikute ja méddrusega (EL) 2019/818 loodud iihises isikuandmete hoidlas olevate ECRIS-TCNi andmete vahel esineb
vastavusi selles osas, millistel liikmesriikidel on teavet kolmandate riikide kodanike ja kodakondsuseta isikute suhtes
tehtud stitidimdistvate kohtuotsuste kohta terroriaktide voi ménede muude Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mdédruse (EL) 2018/1240 ('4) lisas loetletud kuritegude eest, kui need on liikkmesriigi diguse kohaselt karistatavad
vabadusekaotuse voi vabadust piirava julgeolekumeetmega, mille iilemmadir on vihemalt kolm aastat.

(11)  ECRIS-TCNis saadud paringutabamus ei peaks automaatselt tdhendama, et asjaomane kolmanda riigi kodanik on
osutatud liikmesriikides stitidi mdistetud. Varasemate siitidimdistvate kohtuotsuste olemasolu tuleks kinnitada
iiksnes asjaomase liikmesriigi karistusregistrist saadud teabe pdhjal.

(12)  Kdesoleva méiruse kohaldamine ei piira Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2004/38/EU (*%) kohaldamist.

(13)  Euroopa Liidu lepingule (ELi leping) ja Euroopa Liidu toimimise lepingule (ELi toimimise leping) lisatud protokolli
nr 22 (Taani seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kidesoleva mairuse vastuvdtmisel ning see ei
ole tema suhtes siduv ega kohaldatav. Arvestades, et kidesolev mddrus niivord, kuivord see késitleb SISi médruse
(EL) 2018/1862 kohaldamisala ulatuses, pdhineb Schengeni acquis], otsustab Taani kdnealuse protokolli artikli 4
kohaselt kuue kuu jooksul parast ndukogu otsuse tegemist kidesoleva mdiruse iile, kas ta rakendab seda oma
diguses.

(14)  Niivord, kuivord kdesolev mdairus kasitleb SISi mddruse (EL) 2018/1862 kohaldamisala ulatuses, osaleb lirimaa
kiesolevas maaruses ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 19 (Euroopa Liidu raamistikku
integreeritud Schengeni acquis kohta) artikli 5 1dike 1 ning ndukogu otsuse 2002/192/EU (%) artikli 6 15ike 2
kohaselt. Niivord, kuivord kiesolev mairus kasitleb Europoli, Eurodaci ja ECRIS-TCN], ei osale lirimaa ELi lepingule
ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21 (Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turva-
lisusel ja digusel rajaneva ala suhtes) artiklite 1 ja 2 kohaselt ja ilma et see piiraks konealuse protokolli artikli 4
kohaldamist, kédesoleva mairuse vastuvdtmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

(15) Islandi ja Norra puhul kujutab kiesolev méirus niivord, kuivord see on seotud SISiga mdiruse (EL) 2018/1862
kohaldamisala ulatuses, endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi
Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahelise lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks Schengeni acquis’ sitete rakendamises,
kohaldamises ja edasiarendamises) (/) tihenduses, mis kuuluvad ndukogu otsuse 1999/437/EU (18) artikli 1
punktis G osutatud valdkonda.

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... miirus (EL) 2021/..., millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusi (EU)
nr 767/2008, (EU) nr 810/2009, (EL) 2016/399, (EL) 20172226, (EL) 2018/1240, (EL) 2018/1860, (EL) 2018/1861, (EL) 2019/
817 ja (EL) 2019/1896 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 2004/512/EU ja 2008/633/JSK, et reformida viisainfosiisteemi
(ELTL...).

() Dokumendis ST 5950/21 (2018/0152A(COD)) sisalduva méddruse number.

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.septembri 2018. aasta médrus (EL) 2018/1240, millega luuakse Euroopa reisiinfo ja -lubade
siisteem (ETIAS) ning muudetakse maarusi (EL) nr 1077/2011, (EL) nr 515/2014, (EL) 2016/399, (EL) 2016/1624 ja (EL) 2017/2226
(ELTL 236, 19.9.2018, Ik 1).

(*%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/38/EU, mis ksitleb Euroopa Liidu kodanike ja nende pere-
liikmete digust liikuda ja elada vabalt liikmesriikide territooriumil ning millega muudetakse médirust (EMU) nr 1612/68 ja tunnis-
tatakse kehtetuks direktiivid 64/221/EMU, 68/360/EMU, 72/194/EMU, 73[148[EMU, 75[34[EMU, 75[35[EMU, 90/364/EMU,
90/365/EMU ja 93/96/EMU (ELT L 158, 30.4.2004, Ik 77).

(*%) Ndukogu 28. veebruari 2002. aasta otsus 2002/192/EU lirimaa taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni acquis’ sitetes (EUT L 64,
7.3.2002, Ik 20).

() EUT L 176, 10.7.1999, Ik 36.

(*8) Ndukogu 17. mai 1999. aasta otsus 1999/437EU Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel sdlmitud
lepingu teatavate rakenduseeskirjade kohta nende kahe riigi ithinemiseks Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega (EUT L 176, 10.7.1999, 1k 31).
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(16)  Sveitsi puhul kujutab kdesolev médérus niivord, kuivord see on seotud SISiga méiruse (EL) 2018/1862 kohaldami-
sala ulatuses, endast nende Schengeni acquis sitete edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konféderatsiooni vahelise lepingu (Sveitsi Konféderatsiooni iihinemise kohta Schengeni acquis' rakendamise, kohal-
damise ja edasiarendamisega) (*°) tdhenduses, mis kuuluvad ndukogu otsuse 1999/437/EU artikli 1 punktis G
osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavat punkti tdlgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2008/
149/JSK (2) artikliga 3.

(17)  Liechtensteini puhul kujutab kiesolev mairus niivord, kuivord see on seotud SISiga mdairuse (EL) 2018/1862
kohaldamisala ulatuses, endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse,
Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolli (mis kasitleb Liechtensteini Viirstiriigi
ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konféderat-
siooni ithinemise kohta Schengeni acquis' rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) (*!) tihenduses, mis
kuuluvad otsuse 1999/437/EU artikli 1 punktis G osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavat punkti
tolgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2011/350/EL (??) artikliga 3.

(18)  Selleks et kidesolev midrus oleks kooskdlas kehtiva &igusraamistikuga, tuleks mddruseid (EL) nr 603/2013,
(EL) 2016/794, (EL) 20181862, (EL) 2019/816 ja (EL) 2019/818 vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Miiruse (EL) nr 603/2013 muutmine
Méirust (EL) nr 603/2013 muudetakse jargmiselt.

1) Lisatakse jargmine peatiikk:

,Vla PEATUKK

Viisasid viljastavate asutuste juurdepiiis

Artikkel 22a

Viisasid viljastavate pidevate asutuste juurdepiis Eurodac-siisteemile

Selleks, et kisitsi kontrollida VISi poolt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr767/2008 (*) artikli 9a
kohaselt tehtud automaatsete paringute tabamusi ning 1abi vaadata viisataotlused ja teha nende kohta otsus kooskdlas
midruse (EU) nr 810/2009 (**) artikliga 21, on padevatel viisasid véljastavatel asutustel juurdepids Eurodac-siisteemile,
et teha andmetes paringuid kirjutuskaitstud vormingus.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9.juuli 2008. aasta méirus (EU) nr 767/2008, mis kasitleb viisainfosiisteemi
(VIS) ja liikmesriikidevahelist teabevahetust lithiajaliste viisade, pikaajaliste viisade ja elamislubade kohta (VISi
midrus) (ELT L 218, 13.8.2008, Ik 60).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13.juuli 2009. aasta médérus (EU) nr 810/2009, millega kehtestatakse iihenduse
viisaeeskiri (viisaeeskiri) (ELT L 243, 15.9.2009, lk 1).

(19) ELTL 53, 27.2.2008, Ik 52. )

(*9) N&ukogu 28.jaanuari 2008. aasta otsus 2008/149/JSK sdlmida Euroopa Liidu nimel Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konféderatsiooni vaheline leping Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis rakendamise, kohaldamise ja edasi-
arendamisega (ELT L 53, 27.2.2008, lk 50).

(1) ELTL 160, 18.6.2011, Ik 21.

(*) Ndukogu 7.mirtsi 2011. aasta otsus 2011/350/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konféderatsiooni ja Liechtensteini
Viirstiriigi vahelise protokolli (mis kisitleb Liechtensteini Viirstiriigi {thinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfo-
deratsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konféderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis' rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega) Euroopa Liidu nimel sdlmimise kohta, seoses sisepiiridel piirikontrolli kaotamise ja isikute liikumisega (ELT L 160,
18.6.2011, Ik 19).
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Artikkel 22b
Koostalitlusvéime VISiga

Alates Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairuse (EL) 2021/... (*) (*) artikli 11 kohasest VISi to6lerakendamise kuupie-
vast ithendatakse Eurodac-siisteem Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) 2019/818 (**) artikliga 6 loodud
Euroopa otsinguportaaliga, et vdimaldada maaruse (EU) nr 767/2008 artikli 9a kohast automaatset to6tlemist.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... mddrus (EL) 2021/..., millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrusi (EU) nr 767/2008, (EU) nr 810/2009, (EL) 2016/399, (EL) 2017/2226, (EL) 2018/1240, (EL) 2018/1860,
(EL) 2018/1861, (EL) 2019/817 ja (EL) 2019/1896 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 2004/512/EU
ja 2008/633/JSK, et reformida viisainfosiisteemi (ELTL ...).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2019. aasta maarus (EL) 2019/818, millega luuakse ELi infosiisteemide
koostalitlusvoime raamistik politsei- ja diguskoost60, varjupaiga ja rinde valdkonnas ning muudetakse mairusi
(EL) 2018/1726, (EL) 2018/1862 ja (EL) 2019/816 (ELT L 135, 22.5.2019, Ik 85).*

N
—

Lisatakse jargmine artikkel:

JArtikkel 28a
Registrite voi logide pidamine VISiga koostalitlusvéime eesmiirgil

Kiesoleva midruse artiklis 22a osutatud paringute tegemisel Eurodac-siisteemis peetakse registrit voi logi koikide
Eurodac-siisteemis ja VISis tehtud andmet6otlustoimingute kohta kooskdlas kiesoleva maéruse artikliga 28 ja maaruse
(EU) nr 767/2008 artikliga 34.“
Artikkel 2
Miiruse (EL) 2016/794 muutmine
Médrust (EL) 2016/794 muudetakse jargmiselt.

1) Artikli 4 15ikesse 1 lisatakse jargmine punkt:

,q) esitada arvamus tulenevalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr767/2008 (*) artikli 9e 1dikes 4,
artikli 9g 16ikes 4 ja artikli 22b 1digetes 14 ja 16 osutatud konsultatsioonitaotlusest.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta méiirus (EU) nr 767/2008, mis kisitleb viisainfosiisteemi (VIS)
ja litkmesriikidevahelist teabevahetust liihiajaliste viisade, pikaajaliste viisade ja elamislubade kohta (VISi mairus)
(ELT L 218, 13.8.2008, Ik 60).*

2) Artiklit 21 muudetakse jargmiselt:

a) pealkiri asendatakse jargmisega:
,Eurojusti, OLAFi ja iiksnes ETIASe kasutamise eesmirgil Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti ning tiksnes VISi
kasutamise eesmargil VISi jaoks mdaratud asutuste juurdepdds Europolis siilitatavale teabele;

b) lisatakse jargmine 1dige:
,1b.  Europol votab kéik vajalikud meetmed selle tagamiseks, et VISi jaoks madratud asutustel on mééruses (EU)
nr 767/2008 sitestatud iilesannete tditmiseks kaudne, paringutabamusel voi selle puudumisel pShinev juurdepdis
kdesoleva médruse artikli 18 1dike 2 punktis a sitestatud eesmirgil esitatud andmetele, ilma et see piiraks kdnealuse

teabe esitanud liikmesriigi, liidu asutuse, kolmanda riigi voi rahvusvahelise organisatsiooni poolt kdesoleva maaruse
artikli 19 16ike 2 kohaselt teatavaks tehtud piiranguid.

Piringutabamuse korral algatab Europol menetluse, millega paringutabamuse andnud teavet voib jagada kooskdlas
Europolile teabe esitaja otsusega. Sellist teavet vOib jagada itksnes niivdrd, kuivord paringutabamuse andnud
andmed on vajalikud VISi jaoks maaratud asutuste VISiga seotud iilesannete tditmiseks.

Kohaldatakse vastavalt kdesoleva artikli 16ikeid 2—7.

(") Dokumendis ST 5950/21 (2018/0152A(COD)) sisalduva médruse number.



14.6.2021 Euroopa Liidu Teataja C 22725

Artikkel 3
Miiruse (EL) 2018/1862 muutmine
Méirust (EL) 2018/1862 muudetakse jargmiselt.

1) Lisatakse jargmine artikkel:

LJArtikkel 18a
Logide pidamine VISiga koostalitlusvdime eesmiirgil

Kéesoleva méaruse artikli 50a kohaselt peetakse logisid koikide SISis ja VISis tehtud andmet6otlustoimingute kohta
kooskdlas kdesoleva mdiiruse artikliga 18 ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdédruse (EU) nr 767/2008 (*)
artikliga 34.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta madrus (EU) nr 67/2008, mis késitleb viisainfosiisteemi (VIS)
ja litkmesriikidevahelist teabevahetust lithiajaliste viisade, pikaajaliste viisade ja elamislubade kohta (VISi mdairus)
(ELTL 218, 13.8.2008, lk 60).“

2) Artikli 44 1oikesse 1 lisatakse jirgmine punkt:

,g) VISis tehtud automaatsete paringute tabamuste késitsi kontrollimine ja méiruse (EU) nr 767/2008 artiklite 9d ja 9g
voi artikli 22b kohane hindamine, kas viisa, pikaajalise viisa voi elamisloa taotluse esitaja voiks olla ohuks avalikule
korrale voi avalikule julgeolekule.

3) Lisatakse jargmine artikkel:

LArtikkel 50a
Koostalitlusvéime VISiga

Alates Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) 2021/... (*) () artikli 11 kohasest VISi to6lerakendamise kuupée-
vast ithendatakse SISi kesksiisteem Euroopa otsinguportaaliga, et vdimaldada médaruse (EU) nr 767/2008 artiklite 9a ja
22b kohast automaatset tootlemist.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... mdirus (EL) 2021/..., millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mazrusi (EU) nr 7672008, (EU) nr 810/2009, (EL) 2016/399, (EL) 2017/2226, (EL) 2018/1240, (EL) 20181860,
(EL) 2018/1861, (EL) 2019/817 ja (EL) 2019/1896 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 2004/512/EU
ja 2008/633/[JSK, et reformida viisainfostisteemi (ELTL ...)."

Artikkel 4
Miiruse (EL) 2019/816 muutmine
Mairust (EL) 2019/816 muudetakse jargmiselt.

1) Artiklisse 1 lisatakse jargmine punkt:

,d) tingimused, mille alusel vdivad Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 767/2008 (*) artiklis 9d ja
artikli 22b 16ikes 13 osutatud VISi jaoks madratud asutused kasutada ECRIS-TCNi andmeid, et hinnata nimetatud
mdédruse artikli 2 16ike 1 punktii ja artikli 2 16ike 2 punktia kohaselt, kas viisa, pikaajalise viisa vdi elamisloa
taotleja voiks olla ohuks avalikule korrale voi sisejulgeolekule.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta méérus (EU) nr 767/2008, mis kisitleb viisainfosiisteemi (VIS)
ja liikmesriikidevahelist teabevahetust lithiajaliste viisade pikaajaliste viisade ja elamislubade kohta (VISi mdirus)
(ELTL 218, 13.8.2008, lk 60).

(") Dokumendis ST 5950/21 (2018/0152A(COD)) sisalduva médruse number.
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2) Artiklisse 2 lisatakse jargmine 16ik:

,Kiesoleva miirusega toetatakse ka VISi eesmirki hinnata kooskdlas miirusega (EU) nr 767/2008, kas viisa, pika-
ajalise viisa vdi elamisloa taotluse esitaja vdiks olla ohuks avalikule korrale voi sisejulgeolekule.”

N
=~

Artikli 3 punkt 6 asendatakse jirgmisega:

,6) ,padevad asutused“ — keskasutused, Eurojust, Europol ja Euroopa Prokuratuur ning mairuse (EU) nr 767/2008
artiklis 9d ja artikli 22b 16ikes 13 osutatud VISi jaoks méddratud asutused, kes on padevad kiesoleva middruse alusel
ECRIS-TCNile juurde piddsema voi selles paringuid tegema.”

4) Artiklit 5 muudetakse jargmiselt:
a) 1oikesse 1 lisatakse jargmine punkt:

,C) marge, mis madruse (EU) nr 767/2008 kohaldamisel osutab, et asjaomane kolmanda riigi kodanik on siiiidi
mdistetud terroriaktis voi mones muus mairuse (EL) 2018/1240 lisas loetletud kuriteos, kui see on litkmesriigi
diguse kohaselt karistatav vabadusekaotuse vdi vabadust piirava julgeolekumeetmega, mille ilemmaéar on vihe-
malt kolm aastat, sealhulgas siiiidimdistva otsuse teinud litkmesriigi kood.*

b) loige 1a asendatakse jargmisega:

,la.  Uhine isikuandmete hoidla sisaldab 1ike 1 punktisb osutatud andmeid ja jirgmisi 1dike 1 punktisa
osutatud andmeid: perekonnanimi, eesnimed, siinniaeg, siinnikoht (linn ja riik), kodakondsus vdi kodakondsused,
sugu, varasemad nimed (kui neid on), pseudoniiiimid v6i varjunimed (kui neid on), isiku reisidokumentide liik ja
number ning need vilja andnud asutuse nimi.

Uhine isikuandmete hoidla voib sisaldada 1oikes 3 osutatud andmeid ning 16ike 1 punktis ¢ osutatud juhtudel
stitidimdistva otsuse teinud lilkmesriigi koodi. Ulejaanud ECRIS-TCNi andmeid siilitatakse kesksiisteemis.”;

c) lisatakse jargmine lGige:

,7.  Kui piringutabamused saadakse méiruse (EU) nr 767/2008 artiklis 27a osutatud automaatse tootlemise
kiigus, on juurdepdds kiesoleva artikli ldike 1 punktis ¢ osutatud margetele ja siitidimdistva kohtuotsuse teinud
liikmesriigi koodile ning nende kohta piringu tegemine vdimalik iiksnes VISi kesksiisteemi poolt kontrollide
tegemiseks kiesoleva madruse artikli 7a kohaselt koostoimes miidruse (EU) nr 767/2008 artikli 9a 15ike 4 punk-
tiga e voi artikli 22b 16ike 3 punktiga e.

Ima et see piiraks kdesoleva 1dike esimese 16igu kohaldamist, ei ole 1dike 1 punktis ¢ osutatud mdrked ja
stiidim®distva otsuse teinud litkmesriigi kood nihtavad tihelegi teisele asutusele kui siiiidimdistva kohtuotsuse teinud
litkmesriigi keskasutusele, kes on marke siisteemi sisestanud.”

5) Artikli 7 18ige 7 asendatakse jargmisega:

,7.  Paringutabamuse korral teatab kesksiisteem voi iihine isikuandmete hoidla pidevale asutusele automaatselt,
millistel liikkmesriikidel on karistusregistriandmeid kolmanda riigi kodaniku kohta, lisades seotud viitenumbrid, millele
on osutatud artikli 5 1dikes 1, ja vastavad isikuandmed. Selliseid isikuandmeid voib kasutada iksnes asjaomase
kolmanda riigi kodaniku isikusamasuse kontrollimiseks. Kesksiisteemis tehtud otsingu tulemust voib kasutada iiksnes
selleks, et:

a) esitada raamotsuse 2009/315/JSK artikli 6 kohane taotlus;
b) esitada kdesoleva maaruse artikli 17 1dikes 3 osutatud taotlus voi

¢) hinnata méiruse (EU) nr 767/2008 kohaselt, kas viisa, pikaajalise viisa voi elamisloa taotluse esitaja vdiks olla
ohuks avalikule korrale véi sisejulgeolekule.”

6) Lisatakse jargmine artikkel:

LArtikkel 7a
ECRIS-TCNi kasutamine VISi kontrollideks

1. Alates Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) 2021/... (*) (*) artikli 11 kohasest VISi toolerakendamise
kuupdevast ithendatakse ECRIS-TCN Euroopa otsinguportaaliga, et vdimaldada méiruse (EU) nr 767/2008 artiklite 9a
ja 22b kohast automaatset tootlemist eesmargiga teha paringuid ECRIS-TCNis ja vorrelda VISis olevaid asjaomaseid
andmeid ihises isikuandmete hoidlas olevate asjaomaste ECRIS-TCNi andmetega, millele on kdesoleva midruse
artikli 5 16ike 1 punkti ¢ kohaselt lisatud marge.

(") Dokumendis ST 5950/21 (2018/0152A(COD)) sisalduva médruse number.
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2. Midruse (EU) nr767/2008 kohaste iilesannete tditmiseks on nimetatud méiruse artiklis 9d ja artikli 22b
1dikes 13 osutatud VISi jaoks médratud asutustel juurdepidds iiksnes neile ihises isikuandmete hoidlas olevatele
ECRIS-TCNi andmetele, millele on lisatud mérge kdesoleva miidruse artikli 5 1dike 1 punkti ¢ kohaselt.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... mairus (EL) 2021/..., millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrusi (EU) nr 767/2008, (EU) nr 810/2009, (EL) 2016/399, (EL) 2017/2226, (EL) 20181240, (EL) 2018/1860,
(EL) 2018/1861, (EL) 2019/817 ja (EL) 2019/1896 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 2004/512/EU
ja 2008/633/JSK, et reformida viisainfosiisteemi (ELT L ...).

7) Artiklit 8 muudetakse jargmiselt:
a) 1dige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Loikes 1 osutatud sdilitamistihtaja 10ppemisel kustutab siiiidimdistva otsuse teinud litkmesriigi keskasutus
kesksiisteemist ja tihisest isikuandmete hoidlast andmekande, sealhulgas sormejdljeandmed, ndokujutise ja marked,
millele on osutatud artikli 5 16ike 1 punktis c. Kui riiklikust karistusregistrist kustutatakse andmed, mis on seotud
stiidimdistmisega terroriaktis vdi mdnes muus kuriteos, nagu on osutatud artikli 5 16ike 1 punktis ¢, kuid teave
sama isiku muude siiiidimdistmiste kohta jddvad alles, eemaldatakse andmekandest iiksnes artikli 5 16ike 1 punk-
tis ¢ osutatud mdarge. Vdimaluse korral toimub kustutamine automaatselt ja igal juhul hiljemalt the kuu
moodumisel siilitamistihtaja [6ppemisest.

b) lisatakse jargmine 1dige:

,3.  FErandina 1digetest 1ja2 kustutatakse artikli 5 16ike 1 punktis ¢ osutatud mirked automaatselt 25 aasta
moodumisel marke lisamisest terroriaktis siiiidimdistmise puhul ning 15 aasta moodumisel mirke lisamisest
muudes kuritegudes stiidimdistmise puhul.“

8) Artikli 24 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Kesksiisteemi ja iihisesse isikuandmete hoidlasse sisestatud andmeid toodeldakse iiksnes selleks, et tuvastada
liikmesriigid, kes omavad karistusregistriandmeid kolmandate riikide kodanike kohta voi toetada VISi eesmarki hinnata
méidruse (EU) nr767/2008 kohaselt, kas viisa, pikaajalise viisa voi elamisloa taotluse esitaja kujutab endast ohtu
avalikule korrale vdi sisejulgeolekule. Uhisesse isikuandmete hoidlasse sisestatud andmeid toodeldakse samuti koos-
kolas médrusega (EL) 2019/818, et hdlbustada ECRIS-TCNis registreeritud isikute diget tuvastamist ja sellele kaasa
aidata vastavalt kdesolevale maarusele.”

=}
—

Lisatakse jargmine artikkel:

JArtikkel 31a
Logide pidamine VISiga koostalitlusvdime eesmiirgil

Kdesoleva méiruse artiklis 7a osutatud piringute tegemisel peetakse kooskdlas madruse (EU) nr 767/2008 artikliga 34
logi iga thises isikuandmete hoidlas ja VISis tehtud ECRIS-TCNi andmet66tlustoimingu kohta.

Artikkel 5
Miiruse (EL) 2019/818 muutmine
Madrust (EL) 2019/818 muudetakse jargmiselt.

1) Artikli 4 punkt 20 asendatakse jargmisega:

»(20) ,madratud asutused* — lifkmesriikide méaratud asutused, mis on maératletud maaruse (EL) 2017/2226 artikli 3
16ike 1 punktis 26, maidruse (EU) nr 767/2008 artikli 4 punktis 3a ja méddruse (EL) 2018/1240 artikli 3 Idike 1
punktis 21;“
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2) Artiklisse 18 lisatakse jargmine 1oige:

,<la.  Midruse (EU) nr767/2008 artiklite 9a ja 22b kohaldamisel salvestatakse ithises isikuandmete hoidlas ka
mairuse (EL) 2019/816 artikli 5 1oike 1 punktis ¢ osutatud andmed, mis on loogiliselt eraldatud kdesoleva artikli
1dikes 1 osutatud andmetest. Mairuse (EL) 2019/816 artikli 5 16ike 1 punktis ¢ osutatud andmed on kittesaadavad
itksnes konealuse mairuse artikli 5 16ikes 7 osutatud viisil.“

3) Artiklisse 68 lisatakse jargmine 15ige:

,la.  Ilma et see piiraks kdesoleva artikli 1dike 1 kohaldamist, rakendatakse Euroopa otsinguportaal to6le iiksnes
maddruse (EU) nr 767/2008 artiklite 9a ja 22b kohase automaatse tootlemise tarvis alates Euroopa Parlamendi ja
ndukogu maidruse (EL) 2021/... (*) (*) artikli 11 kohasest VISi toolerakendamise kuupidevast.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... mairus (EL) 2021/..., millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mdrusi (EU) nr 767/2008, (EU) nr 810/2009, (EL) 2016/399, (EL) 2017/2226, (EL) 2018/1240, (EL) 2018/1860,
(EL) 2018/1861, (EL) 2019/817 ja (EL) 2019/1896 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 2004/512/EU
ja 2008/633[JSK, et reformida viisainfosiisteemi (ELTL ...).“

Artikkel 6
Joustumine

Kéesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Kiesolevat mairust kohaldatakse alates mairuse (EL) 2021/... (**) artikli 11 kohasest VISi t66lerakendamise kuupaevast.

Kiesolev méddrus on tervikuna siduv ja liikmesriikides vahetult kohaldatav kooskdlas alusle-
pingutega.

Briissel, ...

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja

() Dokumendis ST 5950/21 (2018/0152A(COD)) sisalduva méddruse number.
(**) Dokumendis ST 5950/21 (2018/0152A(COD)) sisalduva mairuse number.
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Noukogu pdhjendused: ndukogu esimese lugemise seisukoht (EL) nr 22/2021 eesmirgiga votta vastu

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus, millega muudetakse mdirusi (EL) nr 603/2013,

(EL) 2016794, (EL) 2018/1862, (EL)2019/816ja (EL) 2019/818 seoses tingimuste kehtestamisega
juurdepiisu saamiseks muudele ELi infosiisteemidele viisainfosiisteemi kasutamise eesmiirgil

(2021/C 227/04)

I.  SISSEJUHATUS

1. Parast VISi pohjalikku hindamist esitas komisjon 16. mail 2018 seadusandliku ettepaneku VISi mairuse muut-
miseks (") (edaspidi ,VISi muutmise médarus).

2. Alaliste esindajate komitee vottis oma 19. detsembri 2018. aasta koosolekul vastu volituse labirddkimiste alus-
tamiseks Euroopa Parlamendiga (?).

3. Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee vottis oma arvamuse vastu 19. septembril 2018 (3).

4. Euroopa Andmekaitseinspektor esitas oma arvamuse 12. detsembril 2018 (4).

5. Euroopa Liidu P3hidiguste Amet (FRA) esitas Euroopa Parlamendi taotlusel oma arvamuse 30. augustil 2018 (°).
6. Euroopa Parlament vottis oma esimese lugemise seisukoha vastu 13. mirtsil 2019 (9).

7. Noukogu ja Euroopa Parlament alustasid labirddkimisi 2019. aasta oktoobris eesmirgiga jouda kokkuleppele
ndukogu esimese lugemise seisukoha etapis (,varane teise lugemise kokkulepe®).

8. Labiraakimiste kdigus ilmnes, et teatavad sitted — nn VISist tulenevad muudatused (,VIS consequential amend-
ments“) — on komisjoni ettepanekust puudu. Tegu on muudatustega, mis tuleb ELi infosiisteeme ja andmebaase
kisitlevates digusaktides teha neis muudes siisteemides VISi poolt tehtavate automaatsete pdringute tdttu.
Samasuguste muudatuste kohta on komisjon teinud ettepaneku ETIASe puhul (7).

9. Kuna lilkmesriikide osalemine vabadusel, turvalisusel ja Gigusel rajaneva alaga seotud ELi poliitikas on erinev, oli
oiguslikult voimalik lisada VISi muutmise médrusesse vaid ithed tulenevad muudatused, s.t valispiiridega seotud
Schengeni acquis’ valdkonna oigusaktide muudatused, samal ajal kui muud sitted, mis ei kuulu nimetatud
acquis'sse, tuli lisada eraldi digusakti, nimelt médrusesse, mis kasitleb VISist tulenevaid muudatusi (kdesolevate
ndukogu pdhjenduste teema).

10. 17.juunil 2020 muutis alaliste esindajate komitee ndukogu volitust, et lisada VISist tulenevad muudatused (%).
Kuna Euroopa Parlament oli oma esimese lugemise seisukoha juba vastu votnud, andis parlamendi labirda-
kimisrithm teada, et mdarab oma seisukoha koénealuste uute sitete suhtes kindlaks institutsioonidevaheliste
labiradkimiste kaigus.

(1) 8853/18.

() 15726/18.

(%) EESC 2018/03954 (ELT C 440, 6.12.2018, 1k 154).

(*) Euroopa Andmekaitseinspektori arvamuse kokkuvéte, mis kisitleb ettepanekut votta vastu uus mdarus viisainfosiisteemi kohta
(ELT C 50, 8.2.2019, Ik 4).

() FRA arvamus - 2/2018, https://fra.curopa.cufen/publication/2018/revised-visa-information-system-and-its-fundamental-rights-
implications.

(%) T8-0174/2019, 7401/19.

(7) Vt COM(2019) 3 final ja COM(2019) 4 final.

(%) 8787)20.


https://fra.europa.eu/en/publication/2018/revised-visa-information-system-and-its-fundamental-rights-implications
https://fra.europa.eu/en/publication/2018/revised-visa-information-system-and-its-fundamental-rights-implications
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11. Pirast kuut poliitilist kolmepoolset kohtumist ja arvukaid tehnilisi kohtumisi viidi labirddkimised 8. detsembril
2020 edukalt 1dpule sellega, et Euroopa Parlament ja ndukogu joudsid kompromissile kahe médruse tekstis:

— maddrus, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusi (EU) nr 767/2008, (EU) nr 810/2009,
(EL) 2016/399, (EL) 20172226, (EL) 2018/1240, (EL) 20181860, (EL) 2018/1861, (EL) 2019/817 ja (EL)
2019/1896 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 2004/512/EU ja 2008/633[JSK, et reformida
viisainfosiisteemi (edaspidi ,VISi muutmise mairus) ja

— maddrus, millega muudetakse médrusi (EL) nr 603/2013, (EL) 2016/794, (EL) 2018/1862, (EL) 2019/816 ja
(EL) 2019/818 seoses tingimuste kehtestamisega juurdepddsu saamiseks muudele ELi infosiisteemidele VISi
kasutamise eesmirgil (edaspidi ,VISist tulenevaid muudatusi kisitlev mairus®, kdesolevate ndukogu pohjen-
duste teema).

12. Alaliste esindajate komitee analiiiisis 22. jaanuaril 2021 15plikku kompromissteksti eesmargiga saavutada kokku-
lepe.

13. 27.jaanuaril 2021 kinnitas Euroopa Parlamendi kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade (LIBE) komisjon polii-
tilise kokkuleppe ning 1.veebruaril saatis LIBE-komisjoni esimees alaliste esindajate komitee eesistujale kirja,
milles kinnitas, et kui ndukogu peaks need kaks médrust esimesel lugemisel parast diguskeelelist viimistlemist
heaks kiitma, kiidab parlament ndukogu seisukoha heaks teisel lugemisel.

14. Alaliste esindajate komitee kinnitas 3. veebruaril 2021 mdlema méiruse kompromissteksti suhtes saavutatud
poliitilise kokkuleppe.

15. Taani ei osale VISist tulenevaid muudatusi kisitleva madruse vastuvotmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega
kohaldatav. Arvestades, et kdesolev méidrus niivord, kuivord selle sitted kasitlevad SISi maaruse (EL) 2018/1862
kohaldamisala ulatuses, pdhineb Schengeni acquis], otsustab Taani asjakohase protokolli artikli 4 kohaselt kuue
kuu jooksul pirast ndukogu poolt selle midruse kohta otsuse tegemist, kas ta rakendab seda oma siseriiklikus
diguses.

16. lirimaa osaleb VISist tulenevaid muudatusi kisitlevas miiruses niivord, kuivord selle miiruse sitted kisitlevad
SISi maidruse (EL) 2018/1862 kohaldamisala ulatuses. Niivord, kuivord kidesoleva mdiruse sitted on seotud
Europoli, Eurodaci ja ECRIS-TCNiga, ei osale lirimaa kdnealuse méddruse vastuvotmisel ning see ei ole tema
suhtes siduv ega kohaldatav.

17. Islandi, Norra, Sveitsi ja Liechtensteini puhul kujutab VISist tulenevaid muudatusi kisitlev médrus niivord,
kuivord see on seotud SISiga méidruse (EL) 2018/1862 kohaldamisala ulatuses, endast Schengeni acquis sitete
edasiarendamist.

II. EESMARK

18. VIS, mis on loodud ndukogu otsusega 2004/512/EU (VISi otsus) ja midrusega (EU) nr 767/2008, on ELi
infosiisteem lithiajaliste (,Schengeni) viisade menetlemise hdlbustamiseks ning viisa-, piiri-, varjupaiga- ja rand-
easutuste abistamiseks Schengeni alale reisimiseks viisat vajavate kolmandate riikide kodanike kontrollimisel. VIS
ithendab litkmesriikide konsulaadid kogu maailmas ja kéik nende vilispiiripunktid.

19. VISi muutmise mairuse eesmirk on VISi edasi arendada, et tulla paremini toime uute viisa-, piiri- ja julgeole-
kupoliitika véljakutsetega.
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20. VISist tulenevaid muudatusi kdsitlevas mairuses kehtestatakse tingimused, mille alusel VIS teeb péringuid
Eurodaci, SISi ja ECRIS-TCNi salvestatud andmetes ning Europoli andmetes, et teha VISi muutmise mairuses
tapsustatud automaatsete paringute raames kindlaks paringutabamused.

21. Komisjoni ettepanek ei sisaldanud tingimusi juurdepddsuks muudele ELi infosiisteemidele ja andmebaasidele VISi
paringuteks; seda peamiselt seetdttu, et see esitati enne mitme muid ELi infosiisteeme ja andmebaase kisitleva
oigusakti ja koostalitlusvéime mairuste vastuvotmist.

22. Noukogu esimese lugemise seisukohas tdidetakse see link ja vdetakse arvesse uut koostalitlusvéimealast digus-
maastikku, mis on parast ettepaneku esitamist edasi arenenud.

23. Tehnilised muudatused, mis tehakse piiridega seotud Schengeni acquis'sse kuuluvates madrustes (VISi mairus (%),
EESi mdirus (19, ETIASe médrus ('!), médrus SISi kasutamise kohta tagasisaatmiseks ('?), mddrus SISi loomise,
toimimise ja kasutamise kohta piirikontrolli valdkonnas ('3) ja piiride valdkonna koostalitlusvdime méarus ('4)),
esitatakse VISi muutmise mairuses, samal ajal kui muudatused, mis tehakse méérustes, mis ei kuulu Schengeni
acquis'sse voi kuuluvad Schengeni politseikoostood kisitlevate tekstide hulka (Eurodaci mdarus (°), Europoli
médrus (%), SISi loomist, toimimist ja kasutamist politseikoostoos kasitlev mairus (17) ECRIS-TCNi mdirus (19)
ja politseikoostoo valdkonna koostalitlusvoime maarus (1%), esitatakse selles eraldi digusaktis, kuna liikmesriikide
osalemine vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva alaga seotud ELi poliitikates on erinev.

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9.juuli 2008. aasta madrus (EU) nr 7672008, mis kisitleb viisainfosiisteemi (VIS) ja liikmesrii-

kidevahelist teabevahetust lithiajaliste viisade kohta (VIS mdirus) (ELT L 218, 13.8.2008, 1k 60).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30.novembri 2017.aasta miirus (EL) 2017/2226, millega luuakse riiki sisenemise ja riigist

lahkumise siisteem liikmesriikide valispiire iiletavate kolmandate riikide kodanike riiki sisenemise ja riigist lahkumise andmete ja

sisenemiskeeluandmete registreerimiseks ning mdaaratakse kindlaks riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemile oiguskaitse
eesmirgil juurdepddsu andmise tingimused ning millega muudetakse Schengeni lepingu rakendamise konventsiooni ning maaruseid

(EU) nr 767/2008 ja (EL) nr 1077/2011 (ELT L 327, 9.12.2017, 1k 20).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.septembri 2018. aasta mdairus (EL) 2018/1240, millega luuakse Euroopa reisiinfo ja -lubade

siisteem (ETIAS) ning muudetakse méérusi (EL) nr 1077/2011, (EL) nr 515/2014, (EL) 2016/399, (EL) 2016/1624 ja (EL) 2017/2226

(ELT L 236, 19.9.2018, 1k 1).

('?) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28.novembri 2018. aasta mdarus (EL) 2018/1860 Schengeni infosiisteemi kasutamise kohta
ebaseaduslikult riigis viibivate kolmandate riikide kodanike tagasisaatmiseks (ELT L 312, 7.12.2018, 1k 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. novembri 2018. aasta maarus (EL) 2018/1861, milles kasitletakse Schengeni infosiisteemi (SIS)
loomist, toimimist ja kasutamist piirikontrolli valdkonnas ning millega muudetakse Schengeni lepingu rakendamise konventsiooni ja
madrust (EU) nr 1987/2006 ning tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr 1987/2006 (ELT L 312, 7.12.2018, 1k 14).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2019. aasta mairus (EL) 2019/817, millega luuakse ELi infosiisteemide koostalitlusvoime
raamistik piiride ja viisade valdkonnas ning muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusi (EU) nr 767/2008, (EL) 2016/399,
(L) 2017/2226, (EL) 2018/1240, (EL) 2018/1726ja (EL) 2018/1861 ning noukogu otsuseid 2004/512/EU ja 2008/633[)SK
(ELT L 135, 22.5.2019, 1k 27).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta madrus (EL) nr 603/2013, millega luuakse sdrmejélgede vordlemise Eurodac-

siisteem mdaruse (EL) nr 604/2013 (millega kehtestatakse kriteeriumid ja mehhanismid selle litkmesriigi maaramiseks, kes vastutab

mones liitkmesriigis kolmanda riigi kodaniku vdi kodakondsuseta isiku esitatud rahvusvahelise kaitse taotluse labivaatamise eest)
tohusaks kohaldamiseks ning mis kisitleb litkmesriikide diguskaitseasutuste ja Europoli taotlusi sdrmejilgede andmete vordlemiseks

Eurodac-siisteemi andmetega diguskaitse eesmirgil ning millega muudetakse médrust (EL) nr 1077/2011, millega asutatakse Euroopa

amet vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suuremahuliste IT-siisteemide operatiivjuhtimiseks (ELT L 180, 29.6.2013, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta maarus (EL) 2016/794, mis kisitleb Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostod Ametit

(Europol) ning millega asendatakse ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 2009/371/JSK, 2009/934[JSK, 2009/935/JSK,

2009/936/JSK ja 2009/968[JSK (ELT L 135, 24.5.2016, 1k 53).

(/) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. novembri 2018. aasta maarus (EL) 2018/1862, milles kasitletakse Schengeni infosiisteemi (SIS)
loomist, toimimist ja kasutamist politseikoostods ja kriminaalasjades tehtavas odigusalases koostods ning millega muudetakse
ndukogu otsust 2007/533/JSK ja tunnistatakse see kehtetuks ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrus
(EU) nr 1986/2006 ning komisjoni otsus 2010/261/EL (ELT L 312, 7.12.2018, lk 56).

('%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17.aprilli 2019. aasta médarus (EL) 2019/816, millega luuakse kesksiisteem nende litkmesriikide
viljaselgitamiseks, kellel on teavet kolmandate riikide kodanike ja kodakondsuseta isikute suhtes tehtud siiiidimdistvate kohtuotsuste
kohta, et tdiendada Euroopa Kkaristusregistrite infosiisteemi (ECRIS-TCN), ning muudetakse mddrust (EL) 2018/1726
(ELT L 135, 22.5.2019, 1k 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2019. aasta maarus (EL) 2019/818, millega luuakse ELi infosiisteemide koostalitlusvoime
raamistik politsei- ja diguskoostod, varjupaiga ja rinde valdkonnas ning muudetakse méirusi (EL) 2018/1726, (EL) 2018/1862 ja
(EL) 2019/816 (ELTL 135, 22.5.2019, Ik 85).
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24. Nimetatud kaks médrust raagiti siiski labi paketina ning nende eesmirk on toimida iiksteisega taielikus koos-
kolas, et véimaldada VISi terviklikku toimimist ja kasutamist.
[II. NOUKOGU ESIMESE LUGEMISE SEISUKOHA ANALUUS
A. Uldinfo

25. Euroopa Parlament ja ndukogu pidasid labiradkimisi eesmirgiga s6lmida kokkulepe ndukogu esimese lugemise
seisukoha alusel, mille parlament viks oma teisel lugemisel ilma muudatusteta heaks kiita. VISist tulenevate
muudatuste madrust kisitleva ndukogu esimese lugemise seisukoha tekst kajastab tiielikult kahe kaasseadu-
sandja vahel Euroopa Komisjoni abiga saavutatud kompromissi.

B.  PShikiisimused

Mairuse (EL) nr 603/2013 muutmine

26. Noukogu esimese lugemise seisukohaga muudetakse Eurodaci mairust, et:

— anda pddevatele viisasid véljastavatele asutustele juurdepdis Eurodacile, et nad saaksid teha andmetes pirin-
guid kirjutuskaitstud vormingus;

— ihendada Eurodac méidruse (EL) 2019/818 artikliga 6 loodud Euroopa otsinguportaaliga, et vdimaldada VISi
tehtavat automaatset tootlemist; ning

— pidada registrit voi logi koikide Eurodacis ja VISis tehtud andmetoétlustoimingute kohta.

Miiruse (EL) 2016/794 muutmine

27. Noukogu esimese lugemise seisukohaga muudetakse Europoli mdarust, et:

— voimaldada Europolil esitada oma arvamus tulenevalt VISi poolt automaatse to6tlemise raames tehtud
konsultatsioonist ning

— voimaldada VISi jaoks mdairatud asutustele VISi méddruse kohaldamisel kaudne, paringutabamusel voi selle
puudumisel pdhinev juurdepdis Europoli andmetele.
Miiruse (EL) 2018/1862 muutmine
28. Noukogu esimese lugemise seisukohaga muudetakse miirust, milles kisitletakse SISi loomist, toimimist ja
kasutamist politseikoostoos, et:

— pidada logisid koikide SISis ja VISis tehtud andmeto6tlustoimingute kohta;

— anda riiklikele padevatele asutustele juurdepdds SISi sisestatud andmetele, et kontrollida kasitsi VISis tehtud
automaatsete paringute tabamusi ja hinnata, kas viisa, pikaajalise viisa voi elamisloa taotleja kujutaks endast
ohtu avalikule korrale vdi avalikule julgeolekule; ning

— ihendada SISi kesksiisteem mairuse (EL) 2019/818 artikliga 6 loodud Euroopa otsinguportaaliga, et vdimal-
dada VISi tehtavat automaatset to6tlemist.

Mairuse (EL) 2019/816 muutmine

29. Noukogu esimese lugemise seisukohaga muudetakse ECRIS-TCNi mdirust, et:

— lisada siiiidi mdistetud kolmanda riigi kodaniku andmekandesse marge, mis osutab VISiga seotud eesmar-
kidel, kas asjaomane kolmanda riigi kodanik on siiiidi mdistetud terroriaktis voi raskes kuriteos;

— ndidata, et see mdrge kustutatakse automaatselt 25 aasta moodumisel mirke lisamisest terroriaktis
stiidimdistmise puhul ning 15 aasta mo6dumisel marke lisamisest muudes rasketes kuritegudes siitidimoist-
mise puhul;

— anda VISi kesksiisteemile juurdepdds mirgetele ja siiiidimdistva kohtuotsuse teinud lilkmesriigi (litkmesrii-
kide) koodile ning vdimaldada VISi kesksiisteemil teha nende kohta piringuid kontrolli eesmirgil, kui VISi
tehtava automaatse tootlemise kdigus saadakse paringutabamusi;

— voimaldada piringutabamuse korral kesksiisteemil voi tihisel isikuandmete hoidlal teatada padevale asutusele
automaatselt, millistel liikmesriikidel on karistusregistriandmeid kolmanda riigi kodaniku kohta;
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IV.

— {thendada ECRIS-TCN madaruse (EL) 2019/818 artikliga 6 loodud Euroopa otsinguportaaliga, et vdimaldada
VISi tehtavat automaatset to6tlemist;

— anda VISi jaoks mdiratud asutustele VISi méddrusest tulenevate iilesannete taitmiseks digus pddseda juurde
tihises isikuandmete hoidlas olevatele ECRIS-TCNi andmetele; ning

— pidada logi kdikide tihises isikuandmete hoidlas ja VISis tehtud ECRIS-TCNi andmetootlustoimingute kohta.

30. Euroopa Parlament ndudis algselt, et ECRIS-TCNi médrusesse lisataks site, millega tehakse komisjonile iiles-
andeks hinnata iihe aasta jooksul parast ECRIS-TCNi kasutuselevottu, kas VISi poolt ECRIS-TCNis paringute
tegemine oli vajalik, et toetada madruse (EU) nr 767/2008 kohast VISi eesmirki hinnata, kas viisa, pikaajalise
viisa vOi elamisloa taotleja kujutaks endast ohtu avalikule korrale vdi avalikule julgeolekule. Noukogu esimese
lugemise seisukohaga lisatakse aruandesse, mille komisjon peab esitama kolm aastat pirast muudetud VISi
toolerakendamist, hinnang selle kohta, kas VISi poolt ECRIS-TCNis péringute tegemine on eespool nimetatud
eesmirgi saavutamisele kaasa aidanud.

Miiruse (EL) 2019/818 muutmine

31. Noukogu esimese lugemise seisukohaga muudetakse (politseikoostoo valdkonna) koostalitlusvdime mairust, et
kohandada seda vastavalt muudetud VISi eesmarkidele.

KOKKUVOTE

32. Noukogu esimese lugemise seisukoht kajastab tiielikult kompromissi, milleni jouti Euroopa Parlamendi ja
ndukogu vahelistel labirddkimistel, mida vahendas komisjon. Noukogu hinnangul kujutab tema esimese luge-
mise seisukoht endast tasakaalustatud paketti ning kui médarus, millega muudetakse mairusi (EL) nr 603/2013,
(EL) 2016/794, (EL) 2018/1862, (EL) 2019/816 ja (EL) 2019/818 seoses tingimuste kehtestamisega juurdepéisu
saamiseks muudele ELi infosiisteemidele VISi kasutamise eesmirgil, vastu vdetakse, annab see vdimaluse ithen-
dada VIS teistest ELi infosiisteemidest parit andmete ja Europoli andmetega ning vdimaldab seeldbi siisteemidel
iiksteist tdiendada, et parandada vilispiiride haldamist, aidata kaasa ebaseadusliku sisserinde tdkestamisele ja
sellevastasele vditlusele ning tagada julgeoleku kdorge tase liidu vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneval alal,
sealhulgas siilitada avalik julgeolek ja avalik kord ning kindlustada julgeolek litkmesriikide territooriumidel.

33. Kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade (LIBE) komisjoni esimees kinnitas oma 1. veebruari 2021. aasta kirjas
alaliste esindajate komitee eesistujale saavutatud kompromissi. Nimetatud kirjas teatas LIBE-komisjoni esimees,
et ta soovitab oma komisjoni liikmetel ja seejirel parlamendi tdiskogul kiita ndukogu esimese lugemise seisu-
koht pdrast selle viimistlemist mdlema institutsiooni diguskeeleekspertide poolt muudatusteta heaks parlamendi
teisel lugemisel.
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